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The number in this technology mark refers to the approximate 
quantity of ions per cm3 of air released from the dehumidifier 
equipped with a high-concentration Plasmacluster ion generating 
unit which was measured at the center point (1.2 meter height 
above the floor) of high concentration Plasmacluster 7,000 
applicable floor area room (temperature 20°C, humidity 50%) 
when the dehumidifier was placed against the wall and runs in 
laundry deodorizing mode with vertical swing “down” and 
horizontal swing “off”.
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Thank you for purchasing this SHARP product.
Please read this Operation Manual carefully for proper usage.
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FEATURES
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LAUNDRY DRYING

PLEASANT 
DEHUMIDIFYING

AUTO DEHUMIDIFYING

180° VERTICAL  
90° HORIZONTAL
AUTO LOUVER 180°

90°

A Powerful Dehumidifier with a High Concentration 
of Plasmacluster Ions for Cleaning, Quick Drying, 
and Deodorizing Room-dried Laundry

＊

QUICK LAUNDRY 
DRYING
Quickly dry laundry with 
maximum air flow, and 
stop automatically.

Maintain desired 
humidity for a pleasant 
room atmosphere.

Widely dry and dehumidify 
laundry with wide louvers.

This shows the air flow range when vertical 
swing is set to WIDE and horizontal swing 
is set to ON, which is different from the 
louver swing range.

LARGE WATER TANK

ECO LAUNDRY DRYING

LAUNDRY DRYING

Effectively dry laundry by 
combining dehumidity and 
ventilation, and stop 
automatically.

Ensure plenty of dehumidification 
with a 4.2L tank.
Also able to continuously drain.

＊ The number in this technology mark refers to the approximate quantity of ions per cm3 of air released from this product which 
was measured at the center point (1.2 meter height above the floor) of high concentration Plasmacluster 7,000 applicable 
floor area room (temperature 20°C, humidity 50%) when the dehumidifier was placed against the wall and runs in laundry 
deodorizing mode with vertical swing “down” and horizontal swing “off”.

The air flow seems to get stronger on its own?

When the room temperature is 15°C or lower            (Air flow only) in order to prevent frost forming inside.
When the room temperature is 38°C or above           (Air flow only) in order to lower the internal temperature.

FAQs

Will the room get warm?

Please read “TROUBLESHOOTING” for further details.

There is a sound at the start of operation/during operation/when the unit stops
It is the sound of compressor operation or refrigerant (coolant) circulation.

The sound seems too loud?
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The CURRENT HUMIDITY display seems wrong?

Pages 11,17
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Warm air will be coming out from the front air outlet, and when used in an 
enclosed room, the room temperature will go up.

I would like to continuously operate the unit in dehumidifying 
mode. Is continuous drainage possible?
Continuous drainage is possible by using a commercially available hose 
(inner diameter 15mm).

When the temperature is high, or when the temperature or humidity is low, air flow mode will operate, 
and the unit will not dehumidify. The water will not be collected in the tank during this time.

The water does not accumulate in the tank. Is the unit dehumidifying?

Page 23

The CURRENT HUMIDITY display is only for reference. (The value will not necessarily be the same 
with other devices.)
When the humidity suddenly changes immediately after the laundry dry mode starts, the display 
might be different from the actual humidity.
When the humidity is 31% or lower, the display will show [Lo]; and 91% or above will show [Hi].

Even if the dehumidifying (Auto/Lo) operation is set, the air flow will increase automatically 
during the following situations:

Pages 22, 23

Page 22



SAFETY PRECAUTIONS

 

 

 

 

 

WARNING

WARNING
Power Plug, Power Cord
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The degree of injury or 
damage resulting from 
incorrect use or operation 
while ignoring the 
indicated matters is 
classified and explained 
with the following symbols.

To prevent any possible injury to 
persons or damage to property, be 
sure to follow the basic safety 
precautions, including the following:

Indicates a potentially 
hazardous situation 
which, if not avoided, 
could result in 
serious injuries or 
even death.

CAUTION
Indicates a potentially 
hazardous situation 
which, if not avoided, 
could result in injury 
to persons or damage 
to property.

The precautions to be 
observed are indicated 
with the following 
symbols and signs.

This symbol 
indicates a 
prohibited 
action.

This symbol 
indicates a 
mandatory 
action.

Make sure there is no dust on the power 
plug and insert it into the outlet completely. 
Any dust around the power plug should be 
wiped off with a dry cloth periodically.
(Accumulated dust may result in poor insulation 
from humidity, etc., thereby causing fire or 
electric shock.)

Do not damage the power cord.

Do not process, forcibly bend, pull by force, 
twist or bind the power cord.

Do not place heavy objects on the power 
cord, or apply too much force to it.

Do not damage the power cord while moving 
the unit on its casters.
(Otherwise, fire or electric shock may be caused.)

Do not plug/unplug the power cord with wet 
hands.
(Otherwise, electric shock may be caused.)

Do not connect the unit from extension cord 
or multiple wiring with other electronic 
appliances. 
(Otherwise, electric shock, fire or heat may be 
caused.)

Do not use other than the rated voltage 
(220-240V). 

Do not operate or stop the unit by using the 
power plug.
(Otherwise, electric shock or fire may be caused.)

To prevent fire, electric shock or injury

 
In Case Of An Exception (e.g., burnt smell)

Before Maintenance

During Usage
Do not put fingers or foreign objects (pin, needle, stick, etc.) into the air 
outlet or air intake.
(The fan is rotating at high speed inside. Injury, electric shock and malfunction 
may occur.)

Do not make modifications. Disassembly, repairing, modifications 
shall not be made by a person other than the service engineer.
(Otherwise, fire, electric shock or injury may be caused.)

Do not place spray cans close to the main unit. Do not use flammable 
hazardous materials (gasoline, thinner, etc.) near the main unit.
(Otherwise, ignition of fire, explosion may occur.) 

Do not directly apply air to human bodies for a long period of time.
(Otherwise, sickness or health problem may occur.)

Do not place the unit near heating appliances.
(Otherwise, plastic parts will melt and fire ignition may occur.)

Be sure to immediately shut down the product, remove its power plug and 
contact customer service center for repair.
(Otherwise, electric shock or fire may be caused.)

For repairs, please consult the store where you purchased the product or 
the nearest customer service center.
(An incomplete repair may cause electric shock, fire or injury.)
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Be sure to shut the unit down and remove its power plug.
(The inner fan is rotating at high speed and may cause injury.)
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Be sure to follow…

Power Plug, Power Cord
Always hold the power plug when unplugging the unit.
(Otherwise, fire, electric shock, short circuit may occur.)

If you are planning not to use the unit for a long time, unplug the power plug
from outlet for safety.
(Otherwise, electric shock, electric leakage or fire may be caused.)

During Usage
Do not knock down or drop the main unit.
Do not store or move with the main unit down on its side
(Otherwise, equipment damage or malfunction such as water/electric leakage 
may be caused.) 
Do not use the unit in a tight enclosed space such as closet or in between furniture.
Do not block the air outlet or air intake.
(otherwise, air flow will be obstructed, resulting in overheating or ignition.)
Do not use the product in a place where it can easily get wet or in the bathroom.
Do not wash the product directly with water.
Do not place an object with water such as a vase on top of the main unit.
For indoor use only. Do not use the unit under direct sunlight or in any 
location exposed to rain and wind.
Do not leave the unit where oil or flammable gas may leak.
(Otherwise, electric shock, over-heating, electric leakage or fire may be caused.)
Do not use on a high place such as on the table.
(When the main unit falls, injury may be caused.)
Do not sit on or lean on to the product.
(Otherwise, injury may be caused from moving or falling.)
Do not use the drained water for drinking or feeding.
(Otherwise, health problems may be caused.)
Do not expose the air from this product directly to heating appliances. 
(Otherwise, incomplete combustion of heating may be caused.)
Do not use for storage/special purpose for artworks or academic materials.
(Otherwise, quality degradation of stored materials may be caused.)
Do not use for long hours in a room with people.
Heat will generate during “(QUICK AUTO/ECO AUTO/CONTINUOUS) laundry 
drying”/ “dehumidifying”. Increased room temperature and dryness may cause 
health problems.
Look out when the following type of people is in the room.
(Baby, children, elderly, person who cannot operate this product.)
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NOTE
If there is a noise in TV/radio or radio clock does not display the correct time, move the product 
away as far as possible.
(Otherwise, radio disturbance may be caused.)

Behind 20cm or more

Upper 50cm or more

Front 50cm or more
Sides 20cm or more

Always have plenty of room around the main unit.
(Poor ventilation may cause over-heating, fire, malfunction.)

This appliance is not intended for use by persons (include children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience 
and knowledge,unless they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the 
appliance.
Lift up the main unit and move on easily scratched floors like tatami, 
rough places and thick carpets.
Do not drag the casters to change the direction of the main unit.
(Otherwise, floor surface or carpet may be damaged.)
Before moving the main unit, always stop the operation and dispose the 
water in the water tank.
Operate the unit only on level, stable surfaces.
Check for bent hose/falling height when conducting continuous drainage 
and place the hose where it will securely drain.
(Inner water may leak in the room and dampen the furniture or may cause 
electric shock/leakage, fire.)
When using drain hose, make sure the surrounding environment will not 
fall below freezing point.
Be sure to clean the product, floor and surroundings when using the 
product in a same place for a long period of time.
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In order to prevent electric leakage and injury, and protect your 
household goodsCAUTION
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Louver (Air Outlet)

Casters (four)
Water level window
Tank knob

Tank handle
Float

Front View

Water tank

PARTS NAME
MAIN UNIT AND CONTROL PANEL

CURRENT HUMIDITY display (green)
Displays the current humidity (estimate).

Control Panel

Plasmacluster Ion ON/OFF button
Turn Plasmacluster Ion operation on/off.

CHILD LOCK indicator light (green)
Lighting... Child Lock is enabled

CHILD LOCK button

－

31% or below

91% or above

OFF TIMER indicator light (green)
"2h" lighting ... 2 hours is set for OFF TIMER.
"4h" lighting ... 4 hours is set for OFF TIMER.
"6h" lighting ... 6 hours is set for OFF TIMER.

Sets the time for OFF TIMER

Tank lid

Page 15

Plasmacluster Ion indicator light (blue)
Lighting     Plasmacluster Ion is running.

Current humidity (est.) is 
displayed in the unit of 1%.

Page 14
Enable/Disable Child Lock.

OFF TIMER button Page 15

Page 11
"6h" blinking ... Auto off function 

operate

Page 14

Pages 16,19

Do not take off the 
expanded polystyrene.
(Otherwise, the sensor 
does not detect filling of 
the tank.)

Located at 
the inside of 
the knob.

Sensor
(temperature and humidity sensor)
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Power cord

Power plug

Knob (Both Sides)

Back View

Filter

Filter cover

Filter (Air Inlet)

The device starts 
when the button 
with  is pressed.

Page 11

Continuous drainage 
hole (Rubber Cap)

DEODORIZE

CONTINUOUS

ECO

 QUICK

STOP button
Stop the operation.

HORIZONTAL SWING button
Turn horizontal swing of the louver on/off.

LAUNDRY button

Tank FULL indicator light (red)
Blinking             The water drainage tank is full.

DEHUMIDIFY button Page 13

Light off 

Change the mode of 
dehumidfying operation. 
Dehumidifying mode
indicator light (green) 
Display the operation state.

Page 16

Page 13

Page 12
Change to laundry operation 
mode.
Laundry mode 
indicator light (green) 
Display the operation status.

Page 14

Page 14

HORIZONTAL SWING indicator light (green)
Lighting         Louver automatically swings right and left.

VERTICAL SWING button
Switch the vertical swing mode 
of the louver.
VERTICAL SWING indicator 
light (green)
Show the swing status.

HIGH 

LOW 

AUTO

Off 

UP

DOWN

WIDE 
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Do not use in the following places

 
0
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40

BEFORE USE
WHEN USING FOR THE FIRST TIME

INSTALLATION LOCATION

 

 

 

1

2

Avoid places with direct sunlight.

Level, stable place

There might be some water left in the water tank from the factory product inspection. This 
is not a malfunction.

Packaging 
material

Take out the product 
from the box

Always hold the knob and take 
out from the box.
Keep the box and packaging 
materials for future product 
storage.

Place it on a level, 
stable place and 
insert the power plug 
into outlet

The louver will automatically 
move and close.

May cause deformation or safety 
device activation.
If there is a noise in TV/radio or 
radio clock does not display the 
correct time, move the product 
away as far as possible.

Thick carpet or futon is a very 
unstable place.

Upper 50cm 
or more

Behind 20cm 
or more

Front 50cm 
or more

Sides 20cm 
or more

Operate it in a room with 
temperature from 3°C to 38°C.

The compressor will stop and will not 
dehumidify when the room temperature is 
lower than 3°C or higher than 38°C. 
(Switch to air flow mode)

The compressor safety 
device will activate and stop.

Room temp. of 
approx. 3°C-38°C

To prevent the water in the 
tank from freezing, the 
compressor will stop the 
operation.

With a lot of salt such as seaside area.
With a lot of sulfide gas such as 
hot-spring area.

With a lot of machine oil.
With a lot of steam or oily 
smokes.

Do not use any cosmetic products＊ formulated with fluororesin or 
silicone near the dehumidifier.

Plasmacluster ion may not generate if fluororesin or silicone gets into 
the main unit.
Hair care products (hair coating solution, hair mousse, hair treatment), 
cosmetic products, antiperspirant, antistatic products, waterproof spray, 
waxing products, glass cleaner, chemical cloth, wax, etc.
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When moving

Knob (both sides)

 

 

Defrosting

Auto Off function

After 12 hours

[Otherwise, the surface of floor or carpet may be damaged.]

CAUTION

1

2

 

 
 

Operation stopped

Press both for 3 seconds

Caster

Beep

To cancel the Auto Off function (For continuous drainage)

Lift up the main unit and move on easily scratched 
floors like tatami, rough places and thick carpets.

Stop the operation 
and dispose water 
in the tank

Bundle the power cord and hold 
along with the knob to move.
Pulling on the power cord will 
damage the cord.

Hold the knob 
to move

When the room temperature falls below 15°C, the unit will automatically start defrosting in order to prevent frost 
from forming inside the main unit.

Once every 45 minutes, the compressor will stop and “HIGH” air flow mode will operate (for about 12 minutes).
The lower the room temperature, the longer the compressor stop time.
The compressor will stop and will not dehumidify during defrost, and water will not be collected in the tank.

The operation will stop automatically 
after 12 hours in case the unit has 
been forgotten to be turned off.
(The OFF TIMER “6h” indicator 
light blinks)

Start 
operating

Stop 
operating

To operate again, press the STOP button to 
release the blinking indicator light. 

The Auto Off function is set when the power plug is plugged in.

Blinking 
for 5 
seconds

The Auto Off timer will turn off 
when you press and hold both the 
OFF TIMER button and STOP 
button for 3 seconds.
Once the power plug is pulled, the 
Auto Off function will be set again.
Press and hold both OFF TIMER 
button and STOP button for 3 
seconds to restart the Auto off 
function.

It will take about 3 minutes to start 
dehumidifying again for re-operation.

In order to protect the unit, the compressor will not operate for 3 
minutes immediately after plugging in the power plug or stopping 
(QUICK/ECO/CONTINUOUS) laundry drying/dehumidifying opera-
tion. Air flow mode will operate and the unit will not dehumidify.

Air flow operation for 
about 3 minutes

FULL

220V power 
supply
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DEHUMIDIFYING

When you want to automatically dehumidifyAUTO

LOW

Dehumidify with continuous operation of “HIGH” air flow.

HIGH

 

 

1

2

Long beep

Room temperature Appropriate humidity

CAUTION

[Otherwise, over-heating, fire or malfunction may be caused]

 

 

STOP

1

Beep beep

Beep

Beep

Beep

Do not block the air 
outlet with clothes

Select your 
desired operation

The unit will operate in AUTO immediately 
after the power plug is inserted.
Unless the power plug is unplugged; the unit 
will operate in the last mode that was selected.

The temperature and humidity sensor will adjust 
the dehumidification amount for proper humidity 
level according to room temperature.
When the room temperature is too low or too 
high, it might not reach the appropriate humidity 
level. Page 22

Quietly dehumidify with “LOW” air flow.
The air flow might increase depending on the room temperature. Page 3

3°C~26°C
26°C~38°C

60%
55%

Page 14
Select a louver 
swing mode

The indicator light will go off and louver will 
shut automatically.
Run the internal drying operation (laundry 
deodorizing operation) when planning not to 
use for a long time. Page 20

HIGH

AUTO

LOW

 

HOW TO OPERATE

NOTE

LAUNDRY DRYING / LAUNDRY DEODORIZING

When you want to dry your laundry quickly

1

2

 

QUICK AUTO (Auto Stop)

ECO AUTO (Auto stop)

Continuous

 

Deodorizing

 
 
 

 

Beep

Beep beep

Auto Operation

Select your 
desired operation

“QUICK AUTO” will operate immediately 
after the power plug is plugged in.
Unless the power plug is unplugged, the unit 
will operate in the last mode that was selected.

Beep

Beep

Beep

DEODORIZE

CONTINUOUS

ECO

Dry your laundry with “Full Power” air flow. (Dry and dehumidify)
The operation will automatically stop when the humidity level falls below 55% after 
about 30 minutes of operation or when the unit has operated for about 3 hours.

(A beep will sound when the operation stops and the QUICK indicator light will blink)

When you want to dry your laundry but with less 
power consumption

Dehumidifying operation (compressor operation) and Air Flow operation (compressor 
stopped) will alternately repeat with “HIGH” air flow and dry the laundry.

The operation will automatically stop when the humidity level falls below 60% after 
about 30 minutes of operation or when the unit has operated for about 3 hours.

(A beep will sound when the operation stops and ECO indicator light will blink)

When you want to dry your laundry with continuous operation
Dry your laundry continuously with “Full Power” air flow. (Dry and dehumidify)

When you want to deodorize your laundry (Air Flow Operation)

Deodorize your laundry with “Full Power” air flow. (Air Flow Operation)
Plasmacluster ion will be “ON” even if it is set to be “OFF”.
(Plasmacluster “OFF” is not available.)

Select a louver 
swing mode
Page 14

Make sure the air 
blowing out from air 
outlet is directly pointing 
to your laundry.

The distance between 
air outlet and laundry 
should be10cm or more.

Stretch the wrinkles of wet laundry and dry in an airy place.
Dry thick laundry in a well ventilated place.
The drying time will be longer for low temperature room, large room, and when the quantity of laundry is large.
Auto operation (QUICK AUTO/ECO AUTO) may stop even the laundry has not been dried. Conduct Auto 
operation again for more drying time.

QUICK



E-14

 

EASY-TO-USE FUNCTIONS

“Disable”“Enable”

CHILD LOCK

To prevent incorrect operation by children. 

 Swing “ON” Swing “STOP”

SWING LOUVER
During operation

During operation
Louver movement angle: Approx. 180°
(Reach of wind: Approx. 180°)

UP

“WIDE” repeats “UP” and ”DOWN” movements.

Light off (STOP )

  

Beep beep

Beep

Beep

Beep

Beep Beep beep

Beep beepBeep

Do not forcibly move the louver with hands.
Otherwise, malfunction may be caused.

R
IG

H
T/LEFT

U
P/D

O
W

N

Press the button and set the louver at the 
desired position. Then the indicator light 
turns off.

UP

DOWN
DOWN

WIDE

EN
A

B
LE/D

ISA
B

LE

Only the following operations can be
performed when the child lock is 
enabled:
During operation    Stop operation, 

disabling the child lock.
Stopped    Disabling the child lock.
The child lock will be disabled when 
the power plug is unplugged.
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During operation

OFF TIMER

Select the desired time  

 

 

 

1

1
“OFF”“ON”

During operation

PLASMACLUSTER ION ON/OFF

Turn the Plasmacluster ion on/off.

 

 

Operation stopped

NOTE  

NOTIFICATION SOUND OFF (Tank full/End of Off Timer/End of Auto Off function)

 

Use this function when you do not want the notification sound to sound, such as night time.

1
Press both for 3 seconds

Beep beep

Beep

Beep

Beep

Beep beep

Beep

Beep

You will hear a notification sound 
(Long beep) once the preset time is 
reached and the operation will stop.

The OFF TIMER indicator light will 
change as the operation time 
progresses.
When the water tank becomes full 
during off timer operation, the 
operation will stop but the off timer 
counting will continue. (You may 
continue the timer operation after 
draining.)
To disable the off timer, press the 
off timer button and turn the 
indicator light off (i.e. cancel it).

Even if the Plasmacluster ion is “OFF”, 
if laundry deodorizing operation is 
selected, the Plasmacluster ion will 
automatically turn “ON”.

A beep will sound and setting 
is complete.

When both the VERTICAL SWING 
button and STOP button are pressed 
and held for 3 seconds again, “beep 
beep” will sound and notification 
sound will be set to sound again.

This setting will be canceled once the power plug 
is unplugged and notification sound will sound.

Light off (cancel)

6h

4h

2h

+
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WATER TANK

HOW TO DRAIN

Dispose water

Water tank

Drain outlet

 
 

 

 

NOTE

Blinking

 

 

1

2

3

 

 

Beep
  Beep

FULL

When the water tank becomes full (approx. 4.2L), the 
operation will automatically stop (Full tank stop device)

Laundry Deodorizing may be operated with a full tank. The Tank 
FULL indicator light (red) will not blink during this time.
When the water tank is placed back after draining, the Tank FULL 
indicator light (red) will go off and operation will start again.

Take out the 
water tank

Tank knob

Pull out straight while holding 
down the main unit.
Gently pull out and carefully carry 
without tilting or dropping so no 
water will spill.

Set the water 
tank to the 
main unit

Push in completely.
Gently push in.
(Rough handling may cause 
malfunction.)

Always stop the operation and dispose water before moving the main unit.
(Water in the tank may spill and damage household goods.)

Clean the inside of water tank periodically (about once a week).
(Failing to clean for a long period of time may increase mold and bacteria which causes bad odor.)
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CONTINUOUS DRAINAGE

3

4

 

 

 
 

How to pipe the hose

2

Unplug the power plug1

Rubber cap

Water tank

Tank knob

Hose

Drain outlet

If there is a place you 
can drain nearby, 
continuous drainage is 
possible.

Important Notices When Using 
Continuous Draining Operation.
This dehumidifier is made for household use. When 
conducting Continuous Drainage, check for dirty filters (once 
every two weeks) and clogging of drain hoses periodically.
Place the drain hose where the temperature will not fall 
below zero.
(When the water in the hose freezes, the water inside the 
main unit may leak into the room and soak household goods)
Put a net over the hose tip to prevent from insects coming in.
Auto Off function will operate after 12 hours for Continuous 
Drainage as well. To release the Auto Off function, please 
read “To cancel the Auto Off function” on                 .Page 11

Always have 
the tip slanted

Do not bend Do not put the 
hose tip into 
the water

10cm 
or more

To stop continuous drainage 
and restore the original position

Take the hose off from drain outlet and put 
the rubber cap on.

Take out the water tank 
and take off the rubber 
cap on the back side

Drain stopper

Continuous 
drainage hole

While pressing the drain stopper 
with your right finger, run the 
hose through the continuous 
drainage hole on the back of the 
main unit and securely insert 
into drain outlet

Press with your 
right finger

Insert with your left hand
Commercial hose inner 
diameter 15mm (outer 
diameter up to 21mm)

Do not use an old 
hose with wide 
opening.
(Otherwise, water 
may leak.)

Make sure the hose is inserted 
all the way in.

Set the water tank 
to the main unit
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Filter

Filter

Tab (4 places)

IMPORTANT NOTICES DURING CLEANING

FILTER/SENSOR Once every two weeks

NOTE

For heavy dust

1

Hole in main unit

Filter tab

Do not use the following. (Otherwise, the surface may be damaged or cracked.)

Vacuum cleaner

FilterSensor

CARE AND 
MAINTENANCE

We recommend 
periodical cleaning for 
a long, clean and 
sanitary use!

Please use the specified 
cleaners

Thinner
Benzine
Alcohol

Oven cleaner
Cleanser
Bleach

Housing and furniture
Synthetic detergent
(Alkaline)

Spray cleanser
Steel wool

B
enzine

Thinner

B
leach

Spraying detergent

Lapping powder

A
bluent

Synthetic detergent

A
bluuen

Remove the dust 
with vacuum cleaner

Take off the filter cover Take the filter off 
from the cover

Wash off the dust from the 
net and dry it
(Remove gently with a small brush)

Filter
cover

Use mild detergent 
(dishwashing soap) in 
lukewarm water for 
heavier dusts.

Attach the filter to the cover Reattach to the original place

(Securely place the 4 
filter tabs)

Attach the filter with  
mark upwards.

Clogged filter may cause reduced dehumidification or consume more electricity.
Dust will accumulate inside the main unit without the filter which may cause malfunctions.
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WATER TANK Once a week

NOTE

 

 

 

WARNING

[Otherwise, electric shock or injury may be caused]

Tank lid

Check float 

If float comes off

Pin

Magnet

Float

Tank lid

( (

Drain outlet

Always turn the operation “OFF” and 
unplug the power plug. 

Dispose water 
and take the 
tank lid off

Remove the lid slowly from the 
corner.

Wash the 
inside of the 
tank

Wash the tank with dishwashing 
sponge.
Use mild detergent (dishwashing 
soap) with lukewarm water if 
necessary.

Dry the tank 
with soft cloth

Check to see if the float is 
securely attached.

Check the direction of float, and then 
insert the float.

Magnet: Facing up
Facing outside of tank

Insert pin and 
secure.

Put the tank 
lid on

Be sure to tightly close the tank 
lid. (To prevent water leakage)

 Be careful not to damage the float.
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AUTO

ECO DEODORIZE

QUICK            CONTINUOUS 

Drain outlet

(Continued)

MAIN UNIT

WHEN NOT USING FOR A LONG PERIOD OF TIME

Once a month

1

1

2

3

4

NOTE

 
Internal drying

 

 

Plastic bag

Dispose water
Page 19

Beep

Vacuum cleaner

Filter

CARE AND 
MAINTENANCE

We recommend 
periodical cleaning 
for a long, clean and 
sanitary use!

Soak a soft cloth in 
lukewarm water 
(40°C or lower) or 
mild detergent to 
wipe dirt off

Wipe off any excessive detergent 
with a damp cloth thoroughly.
Do not forget to clean air inlet,
air outlet, and casters as well.

Poor insulation or rust may occur if the main unit gets wet.
When using chemical agent, please follow the direction for use.

Conduct internal 
drying operation 
(Laundry 
deodorizing mode) Sometimes there are moistures on 

the cooler inside the main unit.
Run the laundry deodorizing 
operation (air flow mode) for 
about 2 hours.
(Using the OFF TIMER is useful)
This will dry the inside of main 
unit and prevents mold from 
forming.

Clean the filter
Page 18

Take the tank lid off and wipe off 
any water on the tank.

Store in a dry 
place with no 
direct sunlight

Put in the original box or place 
a cover (plastic bag) over the 
unit to prevent dust and store.
If dust get in, the main unit may 
shoot out dust the next time it is 
operated.
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Power Supply
Model

Dehumidifying Capacity

Power Consumption 

Water Tank Capacity
Length of Power Cord
Dimensions
Weight

 

 

SPECIFICATIONS

Dehumidification Area

DW-D20A
220V-240V/50Hz

20L/day
12.5L/day

270W
0.45W

25-50m2

Approx. 4.2L
Approx. 1.8m

374mm(W)×250mm(D)×620mm(H)
About 15kg

30°C/80%RH
26.7°C/60%RH
26.7°C/60%RH

Standby Status

Dehumidifying Capacity: the amount of humidity that a dehumidifier removes from the air in a
day when room temperature and relative humidity are kept at 30°C/80%RH and 26.7°C/60%RH
respectively.
Power Consumption: the consumption value when fan speed reaches the highest.
Dehumidifying Area: according to standards of JEMA.
    Standby Status: the power plug is pluged in the socket while the Power ON/Off button is set
    at "Off". 
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The room may be too big.
The opening/closing of windows and doors may be too frequent.
Check to see if anything that release steam is in use such as an oil heater.

The room becomes hot

Problem Solution Reference
Page

10

10

TROUBLESHOOTING

18

17

12

Check to see if the air outlet or air inlet is blocked.

The water leaks Make sure you do not tilt, knock over or drop the main unit.
Use the unit at a level, stable place with free of vibration.

 

 

 

Please check one 
more time before 
calling for services.

D
uring operation

Warm air will come out from the air outlet during 
(ECO/QUICK/CONTINUOUS) laundry drying operation and dehu-
midifying operation, and if used in an enclosed room, the room 
temperature will go up.

The unit does not 
dehumidify

Dehumidification 
amount is low
(Water does not 
accumulate in the tank)

The dehumidification level varies with the size, structure, temperature 
and humidity level of the room.
When room temperature or humidity level is low, the dehumidification 
level will be low in general.
 Low humidity of less than 50% cannot be maintained.

Air flow mode will operate during auto dehumidifying operation when 
room temperature or humidity level is low, and the unit will not 
dehumidify.

When the room temperature is below 3°C, air flow mode will 
operate to prevent the water tank’s water from freezing, and the 
unit will not dehumidify.
When the room temperature is higher than 38°C, the protective device 
will activate, the air flow mode will operate, and the unit will not 
dehumidify.
When the room temperature is 15°C or under, the unit automati-
cally defrosts by switching to air flow mode which makes water 
harder to collect.
Check to see if the unit runs in laundry deodorizing operation.

Switch to (ECO/QUICK/CONTINUOUS) laundry drying and 
dehumidifying operation.

Check to see if the filter is clean.
If dirty, clean the filter.

Remove whatever blocks the port.

Check to see if the hose is disconnected from the drain outlet of the 
main unit during continuous drainage.

Install the hose by pushing it all the way in.

The humidity level does 
not go down

Laundry does not dry Check to see if AUTO mode (QUICK/ECO laundry drying) is operating.
The AUTO operation will stop automatically after a maximum of 
3 hours.
Laundry may not be dried enough depending on the room situation. 
Operate AUTO mode again or switch to the CONTINUOUS laundry 
drying operation.
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SolutionProblem

The operation stops

Check to see if the water tank is properly placed.
If not, place the water tank correctly.

Check to see if the water tank is full.
If the tank is full, drain the water.

 Check to see if the float is properly placed.
If not, place the float properly.

The unit may malfunction.

The operation has stopped with the Auto Off function.

Check the power plug.
If not inserted, insert the power plug into an outlet.

Check to see if there is a power outage.
If there is a power outage, wait until the power is resumed.

12

Long beep

Beep
Beep

The unit cannot operate
Buttons do not work

Check the CHILD LOCK setting.
If locked, release the child lock.

12

3

3

3

10

18
Use the unit at a level, stable place with free of vibration.

Check to see if the filter is clogged.
Clean the filter.

The sound is too loud

Buzzing sound…This is the operating sound of the compressor.

Reference
Page

Sound

There is a sound at the start 
of operation/during 
operation/when the unit stops

The unit will sound loudly for the first few seconds upon power-on when 
the room temperature is low.  (This duration will vary with the temperature.)

Whipping, howling sound… This is the sound of refrigerant 
(coolant) circulation.

Check to see if the dehumidifier is properly placed on the floor or if 
the floor is unstable.

The unit does not operate

The tank FULL indicator 
light is blinking

The OFF TIMER “6h” 
indicator light is blinking Press the STOP button to stop the indicator light from blinking, 

and start the operation again.
When using continuously, disable the Auto Off function.

The tank FULL indicator 
light and the OFF TIMER 
“6h” indicator light are 
blinking

The water tank became full and the operation has stopped with the 
Auto Off function.

Empty the water tank, press the STOP button to stop the 
indicator light from blinking, and start the operation again.

The QUICK indicator 
light is blinking

Long beep

Long beep

Long beep

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

QUICK (AUTO) laundry drying operation has completed and the 
operation has stopped.

Press the STOP button to stop the indicator light from blinking, 
and start the operation again.

The ECO indicator light 
is blinking

Press the STOP button to stop the indicator light from blinking, and 
start the operation again.

ECO (AUTO) laundry drying has completed and the operation has 
stopped.

Please consult the store where you purchased the product or 
SHARP authorized service center.Other indicator lights 

blinking
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เครื่่องลดความชื้้�น

ค่�ม้อการื่ใชื้้งาน

รื่่�น

DW-D20A

ตััวเลขที่่�ใช้้เป็็นเครื่่องหมายเที่คโนโลย่น่� หมายถึึงป็รื่ิมาณไออออ

นที่่�เหมาะสมตั่อลูกบาศก์เซนตัิเมตัรื่ของลมที่่�ถึูกเป็่าออกจากเครื่่อง

ลดความช้้�นที่่�ตัิดตัั�งเครื่่องกำาเนิดไอออนพลาสม่าคลัสเตัอรื่์ ซึ�ง

วัดที่่�จุดกึ�งกลาง (ที่่�ความสูง 1.2 เมตัรื่เหน้อพ้�น) ของพ้�นที่่�ใช้้สอย

ที่่�ใช้้พลาสมาคลัสเตัอรื่์ความเข้มข้นสูงจำานวน 7,000 ไอออนตั่อ

ลูกบาศก์เซนตัิเมตัรื่ (ที่่�อุณหภููมิ 20°C รื่ะดับความช้้�น 50%) ขณะที่่�

วางเครื่่องลดความช้้�นไว้ช้ิดผนัง และที่ำางานในโหมดดับกลิ�นเส้�อผ้า 

ด้วยการื่สวิงในแนวตัั�ง “ลง” และสวิงในแนวนอน “ป็ิด”

อุป็กรื่ณ์ของเครื่่องหมายน่�เป็็นเครื่่องหมายการื่ค้าของ Sharp 

Corporation

พลาสม่าคลัสเตัอรื่์เป็็นเครื่่องหมายการื่ค้าจดที่ะเบ่ยน หรื่้อ

เครื่่องหมายการื่ค้าของ Sharp Corporation

สารื่บััญ หน้า

เ
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่�ม
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ค่ณสมบััต้่

คำาถามที่ี�พบับั�อย

ข้้อควรื่รื่ะวังด้านความปลอดภััย

ชื้้�อชื้่�นส�วน

ก�อนการื่ใชื้้งาน

ว่ธีีการื่ที่ำางาน

ว่ธีีการื่รื่ะบัายนำ�า

ฟัังก์ชื้ันที่ี�ง�ายต้�อการื่ใชื้้งาน

การื่ด่แลและบัำารื่่งรื่ักษา

ข้้อม่ลจำำาเพาะ

การื่แก้ไข้ปัญหา

เป็่าผ้าแห้ง / ดับกลิ�นผ้า

ลดความช้้�น

หยุด

แที่งก์นำ�า

การื่รื่ะบายนำ�าอย่างตั่อเน้�อง

การื่สวิงของบานเกล็ดช้่องลม

ล็อคป็้องกันเด็ก

ตััวจับเวลาป็ิด

เป็ิด/ป็ิดไอออนพลาสม่าคลัสเตัอรื่์

ป็ิดเส่ยงการื่แจ้งเตั้อน

แผ่นกรื่อง/เซนเซอรื่์

แที่งก์นำ�า

ตััวเครื่้�องหลัก

เม้�อไม่ได้ใช้้งานเป็็นเวลานาน
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บรื่ิษััที่ฯ ขอขอบคุณที่่านผู้ม่อุป็การื่คุณ ที่่�เล้อกใช้้ผลิตัภูัณฑ์์เครื่้�องลดความช้้�นช้ารื่์ป็

โป็รื่ดอ่านคู่ม้อการื่ใช้้งานน่�โดยละเอ่ยด เพ้�อการื่ใช้้งานอย่างเหมาะสม

โปรื่ดอย�าล้มอ�าน “ข้้อความรื่ะวังด้านความปลอดภััย” ก�อนการื่ใชื้้งาน

เก็บคู่ม้อฉบับน่�ไว้อย่างเหมาะสมเพ้�อใช้้เป็็นข้อมูลอ้างอิงในอนาคตั

MEMO



เคร้ื่�องลดความชื้้�นอันที่รื่งพลังที่ี�ปรื่ะกอบัด้วยไอออนพลาสม�าคลัสเต้อร์ื่ความเข้้มข้้นส่ง 

สำาหรัื่บัการื่ที่ำาความสะอาด ชื้�วยให้แห้งอย�างรื่วดเร็ื่ว และดับักล่�นผ้้าแห้งในห้องซัักรื่ีด

180°

90°

เป่าผ้้าแห้งอย�างรื่วดเร็ื่ว

ลดความชื้้�นได้ดีเยี�ยม

แนวต้ั�ง 180° 

แนวนอน 90° 

บัานเกล็ดชื้�องลมอัต้โนมัต้่

เป่าผ้้าแห้งแบับัปรื่ะหยัดไฟั

แที่งก์นำ�าข้นาดใหญ�

ด้วยการื่ไหลเว่ยนของลมสูงสุดและหยุด

การื่ที่ำางานโดยอัตัโนมัติั ช้่วยให้ผ้าแห้ง

ได้อย่างรื่วดเรื่็ว

รื่ักษัารื่ะดับความช้้�นในห้องได้ตัาม

ตั้องการื่ เพ้�อให้ได้บรื่รื่ยากาศที่่�น่าอยู่

เป่็าผ้าให้แห้งและช้่วยลดความช้้�น ด้วยขนาด

บานเกล็ดช้่องลมที่่�กว้าง

เป็่าผ้าให้แห้งได้อย่างม่ป็รื่ะสิที่ธิิภูาพ 

ด้วยการื่ลดความช้้�นผสมกับการื่รื่ะบาย

อากาศไป็ด้วยกัน และหยุดการื่ที่ำางานโดย

อัตัโนมัตัิ

ลดความช้้�นได้อย่างเต็ัมที่่�ด้วยแที่งก์นำ�า

ขนาด 4.2 ลิตัรื่

ที่ั�งยังรื่ะบายนำ�าได้อย่างตั่อเน้�อง

เป็่าผ้าแห้ง

ลดความช้้�นอัตัโนมัตัิ

ภูาพน่�แสดงถึึงช้่วงการื่ไหลเว่ยนของลมขณะที่่�ตัั�งค่าไว้บานสวิงไว้ที่่�กว้าง 

และสวิงในแนวนอนขณะที่่�ตัั�งค่าไว้ในที่่�เป็ิด ซึ�งแตักตั่างจากช้่วงของ

บานเกล็ดช้่องลม

ตััวเลขที่่�ใช้้เป็็นเครื่้�องหมายของเที่คโนโลย่น่� หมายถึึงป็รื่ิมาณไอออนที่่�เหมาะสมต่ัอลูกบาศก์เซนตัิเมตัรื่ของลมที่่�ถึูกเป็่าออกจากผลิตัภูัณฑ์์น่� ซึ�งวัดที่่�จุดกึ�งกลาง (ที่่�ความสูง 1.2 เมตัรื่เหน้อพ้�น) ของพ้�นที่่�ใช้้สอยที่่�ใช้้

พลาสม่าคลัสเตัอรื่์ความเข้มข้นสูงจำานวน 7,000 ไอออนตั่อลูกบาศก์เซนตัิเมตัรื่ (ที่่�อุณหภููมิ 20°C รื่ะดับความช้้�น 50%) ขณะที่่�วางเครื่้�องลดความช้้�นไว้ช้ิดผนัง และที่ำางานในโหมดดับกลิ�นเส้�อผ้าด้วยการื่สวิงใน

แนวตัั�ง “ลง” และสวิงในแนวนอน “ป็ิด”

เป็่าผ้าแห้ง

TH-2 TH-3

ค่ณสมบััต้่ คำาถามที่ี�พบับั�อย

ห้องจำะรื่้อนข้้�นหรื่อ้ไม�

ลมรื่้อนจำะออกมาจำากชื้�องลมออกด้านหน้า และข้ณะที่ี�ใชื้้ในห้องปิด อ่ณหภั่ม่ข้องห้องจำะส่งข้้�น

ฉัันต้้องการื่ที่ี�จำะใชื้้งานเครื่้�องในโหมดลดความชื้้�นอย�างต้�อเน้�อง เครื่้�องจำะสามารื่ถรื่ะบัายนำ�าได้อย�างต้�อเน้�องหรื่อ้ไม�

สามารื่ถรื่ะบัายนำ�าได้อย�างต้�อเน้�อง โดยใชื้้ที่�อรื่ะบัายที่ี�จำำาหน�ายที่ั�วไป (เส้นผ้�านศู่นย์กลางภัายในข้นาด 15 มม.) หน้า 11,17

ไม�มีนำ�าสะสมอย่�ในแที่งก์นำ�า เครื่้�องจำะลดความชื้้�นได้หรื่อ้ไม�

ข้ณะที่ี�อย่�ในอ่ณหภั่ม่ส่ง หรื่้อข้ณะที่ี�อ่ณหภั่ม่ต้ำ�าหรื่้อความชื้้�นต้ำ�า โหมดการื่ไหลเวียนข้องลมจำะที่ำางาน และเครื่้�องจำะไม�ลดความชื้้�นให้ เครื่้�องจำะไม�กักเก็บันำ�าไว้ในแที่งก์นำ�าใน

ชื้�วงเวลานี� หน้า 22

ดเ่หม้อนว�าเสียงจำะดังเก่นไปหรื่้อไม�

มีเสียงดังข้้�นต้อนเรื่่�มที่ำางาน/รื่ะหว�างการื่ที่ำางาน/เม้�อเครื่้�องหย่ดที่ำางาน 

นั�นค้อเส่ยงการื่ที่ำางานของคอมเพรื่สเซอรื่์ หรื่้อการื่หมุนเว่ยนของสารื่ที่ำาความเย็น (นำ�าหล่อเย็น) หน้า 23

ดเ่หม้อนว�าการื่แสดงผ้ลความชื้้�นปัจำจำ่บัันผ้่ดปกต้่หรื่อ้ไม�

การื่แสดงผ้ลความชื้้�นปัจำจำ่บัันเป็นเพียงข้้อม่ลอ้างอง่เที่�านั�น (ค�าที่ี�แสดงไม�จำำาเป็นต้้องเป็นค�าที่ี�เหม้อนกับัอ่ปกรื่ณ์อ้�น ๆ)

เม้�อความชื้้�นเปลี�ยนแปลงไปอย�างกรื่ะที่ันหัน ที่ันที่ีหลังจำากเรื่่�มการื่ที่ำางานข้องโหมดเป่าผ้้าแห้ง ค�าความชื้้�นในจำอแสดงผ้ลอาจำแต้กต้�างไปจำากค�าความชื้้�นจำรื่่ง

ข้ณะที่ี�ความชื้้�นไม�เก่น 31% จำอแสดงผ้ลจำะแสดงค�าที่ี� [Lo] (ต้ำ�า) และถ้าความชื้้�นอย่�ที่ี� 91% ข้้�นไปจำะแสดงค�าที่ี� [Hi] ส่ง

ดเ่หม้อนว�าการื่ไหลเวียนข้องลมจำะแรื่งข้้�นเองหรื่้อไม�

แม้ว�าจำะต้ั�งค�าการื่ลดความชื้้�นไว้ที่ี� (อัต้โนมัต้่/ต้ำ�า) ก็ต้าม แต้�การื่ไหลเวียนข้องลมจำะเพ่�มข้้�นโดยอัต้โนมัต้่ในสถานการื่ณ์ดังต้�อไปนี�

 ขณะที่่�อุณหภููมิห้องอยู่ที่่� 38°C ขึ�นไป็     (เฉพาะการื่ไหลเว่ยนของลม) เพ่อลดอุณหภููมิภูายใน

 ขณะที่่�อุณหภููมิห้องไม่เกิน 15°C     (เฉพาะการื่ไหลเว่ยนของลม) เพ่อป็้องกันไม่ให้นำ�าแข็งเกาะด้านใน

โปรื่ดอ�านรื่ายละเอียดเพ่�มเต้่มได้ใน “การื่แก้ไข้ปัญหา” หน้า 22, 23
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ข้้อควรื่รื่ะวังด้านความปลอดภััย

เพ้�อป็้องกันไม่ให้บุคคลได้รื่ับบาดเจ็บ หรื่้อเกิดความเส่ยหาย

ตั่อที่รื่ัพย์สิน โป็รื่ดป็ฏิิบัตัิตัามข้อควรื่รื่ะวังด้านความป็ลอดภูัย

ขั�นพ้�นฐาน ได้แก่ข้อควรื่รื่ะวังดังตั่อไป็น่�

 คำาเต้อ้น เพ้�อป้องกันไฟัไหม้ ไฟัฟ้ัาชื้็อต้ หรื่้อบัาดเจำ็บั

 รื่ะดับการื่บาดเจ็บหรื่้อความเส่ยหาย ซึ�ง

เป็็นผลมาจากการื่ใช้้งาน หรื่้อการื่ใช้้งาน

อย่างไม่ถูึกตั้อง โดยไม่ใส่ใจตั่อเร้ื่�องที่่�ได้

รื่ับการื่จัดป็รื่ะเภูที่ และได้อธิิบายไว้ด้วย

สัญลักษัณ์ตัามที่่�รื่ะบุไว้ตั่อไป็น่�

คำาเต้้อน

บ่งบอกถึึงสถึานการื่ณ์ที่่�อาจเป็็น

อันตัรื่าย ในกรื่ณ่ที่่�ไม่หล่กเล่�ยง อาจ

ส่งผลให้บาดเจ็บสาหัสหรื่้อถึึงขั�นเส่ย

ช้่วิตัได้

 ข้้อควรื่รื่ะวัง

บ่งบอกถึึงสถึานการื่ณ์อันตัรื่าย ใน

กรื่ณ่ที่่�ไม่หล่กเล่�ยง อาจส่งผลให้บุคคล

ได้รื่ับบาดเจ็บ หรื่้อที่ำาให้ที่รื่ัพย์สินเส่ย

หายได้

 ตั้องป็ฏิิบัตัิตัามข้อควรื่รื่ะวังที่่�แสดงไว้ด้วย

สัญลักษัณ์ และเคร้ื่�องหมายดังตั่อไป็น่�

สัญลักษัณ์น่�รื่ะบุถึึงการื่

ดำาเนินการื่ตั้องห้าม

สัญลักษัณ์น่�รื่ะบุถึึงการื่

ดำาเนินการื่ที่่�จำาเป็็น

ปลั�กไฟั สายไฟั

 ห้ามที่ำาให้สายไฟัเสียหาย

 ห้ามแปรื่สภัาพ ฝืืนหักงอ ใชื้้แรื่งด้ง บั่ดหรื่้อมัดสายไฟั

 ห้ามวางข้องหนักลงบันสายไฟั หรื่้อใชื้้แรื่งกับัสายไฟัมากเก่นไป

 ห้ามที่ำาให้สายไฟัเสียหาย ข้ณะที่ี�เคล้�อนย้ายตั้วเครื่้�องด้วยล้อเล้�อน

(มิฉะนั�น อาจที่ำาให้เกิดไฟไหม้หรื่้อไฟฟ้าช้็อตัได้)

 ห้ามเสียบั/ถอดสายไฟัด้วยม้อที่ี�เปียก

(มิฉะนั�น อาจที่ำาให้เกิดไฟฟ้าช้็อตัได้)

 ห้ามเสียบัสายไฟัข้องเครื่้�องจำากสายพ�วงหรื่้อสายไฟัหลายเส้น เข้้ากับัเคร้ื่�องใชื้้

อ่เล็กที่รื่อน่กส์อ้�น ๆ

(มิฉะนั�น อาจที่ำาให้เกิดไฟฟ้าช้็อตั ไฟไหม้หรื่้อความร้ื่อนเกินได้)

 ห้ามใชื้้แรื่งดันไฟัฟ้ัาอ้�นทีี่�ไม�ใชื้�แรื่งดันทีี่�กำาหนดไว้ (220-240V) 

 ห้ามสั�งให้เครื่้�องที่ำางานหรื่้อหย่ดการื่ที่ำางานข้องเครื่้�องด้วยการื่ใช้ื้ปลั�กไฟั

(มิฉะนั�น อาจที่ำาให้เกิดไฟฟ้าช้็อตัหรื่้อไฟไหม้ได้)

 ต้รื่วจำสอบัให้แน่ใจำว�าไม�มีฝ่่ืนเกาะอย่�ทีี่�ปลั�กไฟั และเสียบัเข้้ากับัเต้้ารื่ับัจำนส่ด 

หากมีฝื่่นเกาะอย่�รื่อบั ๆ ปลั�กไฟั ควรื่เชื้็ดออกด้วยผ้้าแห้งเป็นรื่ะยะ ๆ

(ฝุุ่่นที่่�สะสมตััวอยู่อาจส่งผลให้ฉนวนป้็องกันความช้้�นได้ไม่ด ่ฯลฯ ซึ�งอาจที่ำาให้เกิด

ไฟไหม้หรื่้อไฟฟ้าช้็อตัได้)

รื่ะหว�างการื่ใชื้้งาน

 ห้ามสอดน่�วม้อหรื่้อส่�งแปลกปลอม (เข้็มกลัด เข้็ม แที่�งไม้ ฯลฯ) เข้้าไปในชื้�องลมออกหรื่้อชื้�องลมเข้้า

(พัดลมที่่�หมุนอยู่ข้างในเคร้ื่�อง จะหมุนด้วยความเรื่็วสูง อาจที่ำาให้ได้รัื่บบาดเจ็บ ไฟฟ้าช็้อตัหรื่้อที่ำางานผิดป็กตัิได้)

 ห้ามดัดแปลง ห้ามถอดปรื่ะกอบั ซั�อมแซัม ดัดแปลงโดยผ้่้อ้�นที่ี�ไม�ใชื้�ว่ศูวกรื่ซั�อมบัำารื่่ง

(มิฉะนั�น อาจที่ำาให้เกิดไฟไหม้ ไฟฟ้าช็้อตั หรื่้อได้รื่ับบาดเจ็บได้)

 ห้ามวางกรื่ะป๋องสเปรื่ย์ไว้ใกล้ ๆ กับัต้ัวเครื่้�องหลัก ห้ามใชื้้วัสด่อันต้รื่ายไว้ไฟั (นำ�ามันเบันซั่น ที่น่เนอรื่์ ฯลฯ) ใกล้กับัต้ัว

เครื่้�องหลัก

(มิฉะนั�น อาจที่ำาให้ตัิดไฟ รื่ะเบิดขึ�นได้) 

 ห้ามใชื้้เพ้�อเป่าลมจำ�อที่ี�ต้ัวคนโดยต้รื่งเป็นเวลานาน

(มิฉะนั�น อาจที่ำาให้เจ็บป็่วย หรื่้อม่ป็ัญหาตั่อสุขภูาพได้)

 ห้ามวางเคร้ื่�องไว้ใกล้กับัเครื่้�องที่ำาความรื่้อน

(มิฉะนั�น อาจที่ำาให้ช้ิ�นส่วนพลาสตัิกละลายและตัิดไฟได้)

ในกรื่ณีข้องข้้อยกเว้น (เชื้�น กล่�นไหม้)

 ให้ปิดผ้ล่ต้ภััณฑ์์ที่ันที่ี ถอดปลั�กไฟัออก และโปรื่ดต้่ดต้�อศู่นย์บัรื่่การื่ลก่ค้าเพ้�อซั�อมแซัม

(มิฉะนั�น อาจที่ำาให้เกิดไฟฟ้าช้็อตัหรื่้อไฟไหม้ได้)

 สำาหรื่ับัการื่ซั�อมแซัม โปรื่ดปรื่้กษากับัรื่้านค้าทีี่�ค่ณซั้�อผ้ล่ต้ภััณฑ์์ หรื่อ้ศู่นย์บัร่ื่การื่ลก่ค้าใกล้บั้านค่ณ

(การื่ซ่อมแซมที่่�ไม่แล้วเสรื่็จสมบูรื่ณ์ อาจที่ำาให้เกิดไฟฟ้าช็้อตั ไฟไหม้หรื่้อบาดเจ็บได้)

ก�อนการื่บัำารื่ง่รัื่กษา

 อย�าล้มปิดเคร้ื่�อง และถอดปลั�กไฟัออก

(พัดลมภูายในจะหมุนที่่�ความเร็ื่วสูง และอาจที่ำาให้บาดเจ็บได้)
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อย�าล้มปฏิ่บััต้่ต้าม…

  ข้้อควรื่รื่ะวัง เพ้�อป้องกันไม�ให้ไฟัฟั้ารื่ั�วและได้รื่ับับัาดเจำ็บั และป้องกันข้องใชื้้ในบั้านข้องค่ณ

ปลั�กไฟั สายไฟั

 ควรื่จำับัที่ี�ปลั�กไฟัไว้ข้ณะที่ี�ถอดออกจำากต้ัวเครื่้�องเสมอ

 (มิฉะนั�น อาจที่ำาให้เกิดไฟไหม้ ไฟฟ้าช็้อตั หรื่้อไฟฟ้าลัดวงจรื่ได้)

 หากค่ณวางแผ้นว�าจำะไม�ใชื้้เครื่้�องเป็นเวลานาน เพ้�อความปลอดภััย ให้ถอดปลั�กออกจำากเต้้ารื่ับั

 (มิฉะนั�น อาจที่ำาให้เกิดไฟฟ้าช้็อตั ไฟฟ้ารื่ั�วหรื่้อไฟไหม้ได้)

รื่ะหว�างการื่ใชื้้งาน

 ห้ามที่ำาให้ต้ัวเครื่้�องหลักล้มลง หรื่้อรื่�วงหล�น

 ห้ามเก็บัหรื่้อย้ายต้ัวเครื่้�องหลักในลักษณะที่ี�ต้ัวเครื่้�องควำ�าลง

 (มิฉะนั�น อาจที่ำาให้อุป็กรื่ณ์ช้ำารืุ่ด หรื่้อที่ำางานผิดป็กตัิได้ เช้่น นำ�า/ไฟฟ้ารื่ั�ว)

 ห้ามใชื้้เครื่้�องในพ้�นที่ี�ปิดม่ดชื้่ด เชื้�น ในต้่้เส้�อผ้้าหรื่้อต้ั�งอย่�รื่ะหว�างเฟัอรื่์น่เจำอรื่์

 ห้ามปิดกั�นชื้�องลมออกหรื่้อชื้�องลมเข้้า

 (มิฉะนั�น จะก่ดขวางการื่ไหลเว่ยนของลม ส่งผลให้ความรื่้อนสูงเกินหรื่้อตัิดไฟได้)

 ห้ามใชื้้ผ้ล่ต้ภััณฑ์์ที่ี�อาจำเปียกนำ�าได้ง�าย หรื่้อวางไว้ในห้องนำ�า

 ห้ามล้างผ้ล่ต้ภััณฑ์์ด้วยนำ�าโดยต้รื่ง

 ห้ามวางส่�งข้องที่ี�มีนำ�า เชื้�น แจำกันไว้บันต้ัวเครื่้�องหลัก

 สำาหรื่ับัการื่ใชื้้งานภัายในอาคารื่เที่�านั�น ห้ามใชื้้งานเครื่้�องใต้้แสงแดดโดยต้รื่ง หรื่้อในสถานที่ี�ที่ี�โดนฝืนหรื่้อลม

 ห้ามปล�อยเครื่้�องให้อย่�ในที่ี�ที่ี�มีนำ�ามัน หรื่้อแก๊สไวไฟัรื่ั�วไหลได้

 (มิฉะนั�น อาจที่ำาให้เกิดไฟฟ้าช้็อตั ความรื่้อนสูงเกินไป็ ไฟฟ้ารื่ั�วหรื่้อไฟไหม้ได้)

 ห้ามใชื้้งานในพ้�นที่ี�ที่ี�ส่ง เชื้�น บันโต้๊ะ

 (เม้�อตััวเครื่้�องหลักรื่่วงหล่นลงมา อาจที่ำาให้ได้รื่ับบาดเจ็บได้)

 ห้ามนั�งบันหรื่้อพ่งเข้้ากับัต้ัวผ้ล่ต้ภััณฑ์์

 (มิฉะนั�น อาจที่ำาให้ได้รื่ับบาดเจ็บจากเครื่้�องที่่�เคล้�อนที่่�หรื่้อรื่่วงหล่นลงมาได้)

 ห้ามใชื้้นำ�าที่ี�รื่ะบัายออกมาเพ้�อด้�ม หร้ื่อเพ้�อการื่ให้อาหารื่

 (มิฉะนั�น อาจที่ำาให้ม่ป็ัญหากับสุขภูาพได้)

 ห้ามไม�ให้ลมที่ี�ออกจำากผ้ล่ต้ภััณฑ์์นี�โดนเครื่้�องที่ำาความรื่้อนโดยต้รื่ง

 (มิฉะนั�น อาจที่ำาให้การื่เผาไหม้ที่่�ไม่สมบูรื่ณ์ของความรื่้อน)

 ห้ามใชื้้เพ้�อจำัดเก็บั/วัต้ถ่ปรื่ะสงค์พ่เศูษสำาหรื่ับังานศู่ลปะ หรื่้อเอกสารื่ที่างว่ชื้าการื่

 (มิฉะนั�น อาจที่ำาให้คุณภูาพของวัสุดที่่�เก็บไว้นั�นลดลงได้)

 ห้ามใชื้้งานในห้องที่ี�มีคนอย่�เป็นเวลานานหลายชื้ั�วโมง

 ความรื่้อนจะเกิดขึ�นรื่ะหว่าง “(เรื่็วอัตัโนมัตัิ/ป็รื่ะหยัดไฟอัตัโนมัตัิ/ตั่อเน้�อง) การื่เป็่าผ้าแห้ง” / “ลดความช้้�น” อุณหภููมิห้องที่่�เพิ�มขึ�นและ

ความแห้ง อาจที่ำาให้ม่ป็ัญหากับสุขภูาพได้ ควรื่รื่ะวังขณะที่่�ม่คนป็รื่ะเภูที่ตั่อไป็น่�อยู่ในห้อง (ที่ารื่ก เด็กเล็ก ผู้สูงอายุ ผู้ที่่�ไม่สามารื่ถึใช้้งาน

ผลิตัภูัณฑ์์น่�ได้)
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 ควรื่เว้นพ้�นที่ี�โดยรื่อบัต้ัวเครื่้�องหลักให้กว้างไว้เสมอ

 (การื่รื่ะบายอากาศที่่�ไม่ด่ อาจที่ำาให้ความรื่้อนสูงเกินไป็ ไฟไหม้ ที่ำางานผิดป็กตัิได้)

ด้านบน 50 ซม. ขึ�นไป็

ด้านหน้า 50 ซม. ขึ�นไป็

ด้านหลัง 20 ซม. ขึ�นไป็

ด้านข้าง 20 ซม. ขึ�นไป็

 เครื่้�องใชื้้ไฟัฟั้านี�ไม�ได้มีไว้สำาหรื่ับัการื่ใชื้้งานโดยบั่คคล (รื่วมถ้งเด็ก) ที่ี�มีลักษณะที่่พพลภัาพ มีปัญหาปรื่ะสาที่สัมผ้ัสหรื่้อส่ข้ภัาพจำ่ต้ 

หรื่้อข้าดปรื่ะสบัการื่ณ์และความรื่่้ เว้นแต้�จำะได้รื่ับัการื่ด่แลหรื่้อคำาแนะนำาเกี�ยวกับัการื่ใชื้้งานเครื่้�องใชื้้ไฟัฟั้าโดยผ้่้รื่ับัผ้่ดชื้อบัด้าน

ความปลอดภััย

 เด็กควรื่ได้รื่ับัการื่ด่แลเพ้�อให้แน�ใจำว�าจำะไม�เล�นกับัเครื่้�องใชื้้ไฟัฟั้า

 การื่ยกต้ัวเครื่้�องหลักข้้�น และเคล้�อนย้ายไปบันพ้�นที่ี�เป็นรื่อยได้ง�าย เชื้�น เส้�อที่าที่าม่ พ้�นข้รื่่ข้รื่ะ และพรื่มป่พ้�นหนา ๆ

 ห้ามลากล้อเล้�อนเพ้�อเปลี�ยนที่่ศูที่างข้องต้ัวเครื่้�องหลัก

 (มิฉะนั�น อาจที่ำาให้พ้�นผิวของพ้�น หรื่้อพรื่มป็ูพ้�นเส่ยหายได้)

 ก�อนเคล้�อนย้ายต้ัวเครื่้�องหลัก ควรื่หย่ดการื่ที่ำางาน และเที่นำ�าในแที่งก์นำ�าที่่�งไป

 ควรื่ใชื้้งานเครื่้�องเฉัพาะบันพ้�นผ้่วที่ี�ได้รื่ะดับัและมีความมั�นคง

 ข้ณะที่ี�รื่ะบัายนำ�าอย�างต้�อเน้�อง ให้ต้รื่วจำสอบัการื่งอที่�อ/ความส่งที่ี�ปล�อยนำ�าลงมาได้ และให้วางที่�อในที่ี�ที่ี�สามารื่ถรื่ะบัายนำ�าได้อย�าง

ปลอดภััย

 (นำ�าที่่�อยู่ภูายในอาจรื่ั�วออกในห้อง และที่ำาให้เฟอรื่์นิเจอรื่์เป็ียกช้้�น หรื่้ออาจที่ำาให้เกิดไฟฟ้าช้็อตั/ไฟฟ้ารื่ั�ว ไฟไหม้ได้)

 ข้ณะที่ี�ใชื้้ที่�อรื่ะบัายนำ�า ควรื่ต้รื่วจำสอบัให้แน�ใจำว�าสภัาพแวดล้อมโดยรื่อบัไม�ต้ำ�าจำ่ดเย้อกแข้็ง

 เม้�อต้้องใชื้้งานผ้ล่ต้ภััณฑ์์ในพ้�นที่ี�เดียวกันเป็นเวลานาน ควรื่ที่ำาความสะอาดผ้ล่ต้ภััณฑ์์ พ้�นและพ้�นที่ี�โดยรื่อบั

หมายเหต้่
 หากมีสัญญาณรื่บักวนจำากที่ีวี/ว่ที่ย่ หรื่้อนาฬิิกาว่ที่ย่ เครื่่องจำะไม�สามารื่ถแสดงผ้ลเวลาได้อย�างถ่กต้้อง ให้ย้ายผ้ล่ต้ภััณฑ์์ออกมาให้ไกลที่ี�ส่ดเที่�าที่ี�จำะเป็นไปได้

 (มิฉะนั�น อาจที่ำาให้เกิดรื่บกวนจากสัญญาณวิที่ยุได้)
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อ่ปกรื่ณ์จำะเรื่่�มที่ำางานเม้�อกดป่่ม 

ต้ัวเคร้ื่�องหลักและแผ้งควบัค่ม

แผ้งควบัค่ม

ป่่มเปิด/ปิดไอออนพลาสม�าคลัสเต้อร์ื่

การื่เป็ิด/ป็ิดการื่ที่ำางานของไอออนพลาสม่าคลัสเตัอรื่์ หน้า 15

ไฟัสถานะไอออนพลาสม�าคลัสเต้อร์ื่ (สีนำ�าเง่น)

ไฟสถึานะ  ใช้้งานไอออนพลาสม่าคลัสเตัอรื่์

จำอแสดงผ้ลความชื้้�นปัจำจำ่บััน (สีเขี้ยว)

แสดงผลค่าความช้้�นป็ัจจุบัน (โดยป็รื่ะมาณ)

ป่่มล็อคป้องกันเด็ก หน้า 14

เป็ิดใช้้งาน/ป็ิดใช้้งานการื่ล็อคป็้องกันเด็ก

ไฟัสถานะล็อคป้องกันเด็ก (สีเข้ียว)

ไฟสถึานะ... เป็ิดใช้้งานล็อคป็้องกันเด็ก

ป่่มต้ัวจำับัเวลา ปิด หน้า 15

ตัั�งเวลาสำาหรื่ับตััวจับเวลา ป็ิด

ไฟัสถานะต้ัวจำับัเวลา ปิด (สีเข้ียว)

ไฟสถึานะ "2h"... ตัั�งเวลาตััวจับเวลา ป็ิด ไว้ที่่� 2 ช้ั�วโมง

ไฟสถึานะ "4h"... ตัั�งเวลาตััวจับเวลา ป็ิด ไว้ที่่� 4 ช้ั�วโมง

ไฟสถึานะ "6h"... ตัั�งเวลาตััวจับเวลา ป็ิด ไว้ที่่� 6 ช้ั�วโมง

กะพรื่ิบ "6h"... ฟังก์ช้ันป็ิดการื่ที่ำางานอัตัโนมัตัิ  หน้า 11

ไม่เกิน 31%

ความช้้�นป็ัจจุบัน (โดยป็รื่ะมาณ) จะป็รื่ากฏิ

ขึ�นในเคร้ื่�องที่่� 1%

91% ขึ�นไป็

ป่่มสว่งแนวนอน หน้า 14

เป็ิด/ป็ิดการื่สวิงแนวนอนของบานเกล็ดช้่องลม

ไฟัสถานะการื่สว่งแนวนอน (สีเข้ียว)

ไฟสถึานะ  สวิงบานเกล็ดช้่องลมไป็ที่างขวาและซ้ายอัตัโนมัตัิ

ป่่มลดความชื้้�น  หน้า 13

เป็ล่�ยนโหมดการื่ลดความช้้�น

ไฟัสถานะโหมดลดความชื้้�น (สีเข้ียว)

แสดงผลสถึานะการื่ที่ำางาน

สูง

ตัำ�า

อัตัโนมัตัิ

ไฟัสถานะแที่งก์นำ�าเต้็ม (สีแดง) หน้า 16

กะพรื่ิบ     แที่งก์รื่ะบายนำ�าเตั็ม

ป่่มหย่ด หน้า 13

หยุดการื่ที่ำางาน

ป่่มเป่าผ้้า  หน้า 12

เป็ล่�ยนโหมดเป็่าผ้า

ไฟัสถานะโหมดเป่าผ้ม (สีเข้ียว)

แสดงผลสถึานะการื่ที่ำางาน

ดับกลิ�น

ตั่อเน้�อง

ป็รื่ะหยัดไฟ

เรื่็ว

ไฟดับ ป็ิด

ขึ�น

ลง

กว้าง

ป่่มสว่งแนวต้ั�ง

เป็ล่�ยนโหมดสวิงแนวตัั�งของบานเกล็ดช้่องลม

ไฟัสถานะการื่สว่งแนวต้ั�ง (สีเข้ียว)

แสดงสถึานะการื่สวิง

หน้า 14

ม่มมองด้านหน้า ม่มมองด้านหลัง

บัานเกล็ดชื้�องลม (ชื้�องลมออก) หน้า 14

แที่งก์นำ�า หน้า 16,19

ฝืาแที่งก์

ที่ี�จำับัแที่งก์นำ�า

ที่่�นลอยนำ�า

ห้ามถึอดส่วนขยายพอลิสไตัรื่่นออก  

(มิฉะนั�น เซนเซอรื่์จะตัรื่วจรื่ะดับการื่

เตัิมนำ�าในแที่งก์ไม่ได้)

ชื้�องด่รื่ะดับันำ�า

ล่กบั่ดแที่งก์นำ�า

เซันเซัอรื่์

(เซนเซอรื่์อุณหภููมิและความช้้�น)

ล้อเล้�อน (ส่�ล้อ)

อยู่ที่่�ด้านใน

ของลูกบิด

แผ่นกรื่อง

ฝุ่าครื่อบแผ่นกรื่อง

แผ้�นกรื่อง (ชื้�องลมเข้้า) ล่กบั่ด (ที่ั�งสองด้าน) หน้า 11

ชื้�องรื่ะบัายนำ�าต้�อเน้�อง (ฝืาจำ่กยาง)

สายไฟั

ปลั�กไฟั

ชื้้�อชื้่�นส�วน
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ก�อนการื่ใชื้้งาน

เม้�อใชื้้งานเป็นครื่ั�งแรื่ก ส่�งทีี่�ค่ณควรื่ที่รื่าบั

ต้ำาแหน�งในการื่ต้่ดต้ั�ง

อาจำจำะมีนำ�าเหล้ออย่�ในแที่งก์นำ�าจำากการื่ต้รื่วจำสอบัผ้ล่ต้ภััณฑ์์ข้องโรื่งงาน ไม�ใชื้�การื่ที่ำางานผ้่ดปกต้่
ข้ณะเคล้�อนย้าย

ฟัังก์ชื้ันปิดอัต้โนมัต้่

การื่ละลายนำ�าแข้็ง

1 1

2 2

วัสดุบรื่รื่จุภูัณฑ์์

แหล่งจ่ายไฟ 220V

นำาผ้ล่ต้ภััณฑ์์ออกจำากกล�อง

วางลงบันพ้�นที่ี�ได้รื่ะดับั มั�นคง 

และเสียบัปลั�กไฟัเข้้ากับัเต้้ารื่ับั

 จับลูกบิดไว้เสมอและนำาออกจากกล่อง

 เก็บกล่องและวัสดุบรื่รื่จุภูัณฑ์์ไว้เพ้�อใช้้เก็บเครื่้�องใน

อนาคตั

 บานเกล็ดช้่องลมจะเล้�อนและป็ิดเองโดยอัตัโนมัติั

0
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หลีกเลี�ยงสถานที่ี�ที่ี�โดนแดดโดยต้รื่ง

 อาจที่ำาให้เครื่้�องเป็ล่�ยนรืู่ป็ หรื่้อเป็ิดรื่ะบบนิรื่ภูัยของอุป็กรื่ณ์ได้

 พรื่มป็ูพ้�นหรื่้อฟูกหนา ๆ เป็็นพ้�นที่่�ที่่�ไม่มั�นคงมาก

 ขณะที่่�อุณหภูมูิห้องตัำ�ากว่า 3°C หรื่้อมากกว่า 38°C คอมเพรื่สเซอรื่์จะ

หยุดที่ำางานและจะไม่ลดความช้้�นให้

(เป็ล่�ยนไป็ที่่�โหมดการื่ไหลเว่ยนของลม)

 ที่ี�ที่ี�มีเกล้อจำำานวนมาก เชื้�น บัรื่่เวณรื่่มที่ะเล

 ที่ี�ที่ี�มีแก๊สซััลไฟัด์ปรื่่มาณมาก เชื้�น บัรื่่เวณนำ�าพ่ร้ื่อน

 ทีี่�ที่ี�มีนำ�ามันเครื่้�องจำำานวนมาก

 ทีี่�ที่ี�มีไอนำ�าหรื่อ้ไอนำ�ามันจำำานวนมาก

หากมีสัญญาณรื่บักวนจำากที่ีวี/ว่ที่ย ่หรื่้อนาฬิ่กาว่ที่ย ่

เครื่้�องจำะไม�สามารื่ถแสดงผ้ลเวลาได้อย�างถ่กต้้อง ให้ย้าย

ผ้ล่ต้ภััณฑ์์ออกมาให้ไกลที่ี�ส่ดเที่�าทีี่�จำะเป็นไปได้

พ้�นที่ี�ได้รื่ะดับัเเละมั�นคง

ห้ามใชื้้ผ้ล่ต้ภััณฑ์์เครื่้�องสำาอางใด ๆ ที่ี�มีส�วนผ้สมข้องฟัล่ออโรื่เรื่ซั่นหรื่อ้ซั่ล่โคนใกล้กับัเครื่้�องลดความชื้้�น

 หากฟลูออโรื่เรื่ซินหรื่้อซิลิโคนเข้าไป็ในตััวเครื่้�องหลัก เครื่้�องอาจจะไม่สามารื่ถึสรื่้างไอออนพลาสม่าคลัสเตัอรื่์ขึ�นได้

 ผลิตัภูัณฑ์์ดูแลผม (นำ�ายาเคลอ้บเส้นผม มูสแตั่งผม ที่รื่่ที่เม้นที่์เส้นผม) ผลิตัภูัณฑ์์เครื่้�องสำาอาง สารื่รื่ะงับเหง้�อ 

ผลิตัภูัณฑ์์ป็้องกันไฟฟ้าสถึิตัย์ สเป็รื่ย์กันนำ�าผลิตัภูัณฑ์์แว็กซ์ นำ�ายาเช้็ดกรื่ะจก ผ้าเคม่ แว๊กซ์ ฯลฯ

ใชื้้งานเคร้ื่�องในห้องที่ี�มีอ่ณหภั่ม่ต้ั�งแต้� 3°C ถง้ 38°C

เครื่้�องจะเป็ิดอุป็กรื่ณ์นิรื่ภูัยของคอมเพรื่สเซอรื่์และ

หยุดการื่ที่ำางาน

อุณหภููมิห้องป็รื่ะมาณ 

3°C-38°C

ด้านบัน 50 

ซัม. ข้้�นไป

ด้านหน้า 50 

ซัม. ข้้�นไป

ด้านหลัง 20 

ซัม. ข้้�นไป

ด้านข้้าง 20 

ซัม. ข้้�นไป

เพ้�อป็้องกันไม่ให้นำ�าในแที่งก์แข็งตััว 

คอมเพรื่สเซอรื่์จะหยุดการื่ที่ำางาน

ห้ามใช้ื้งานในพ้�นที่ี�ต้�อไปนี�
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 ข้้อควรื่รื่ะวัง

การื่ยกต้ัวเคร้ื่�องหลักข้้�น และเคล้�อนย้ายไปบันพ้�นที่ี�เป็นรื่อยได้ง�าย เชื้�น เส้�อที่าที่าม่ พ้�น

ข้รื่่ข้รื่ะ และพรื่มป่พ้�นหนา ๆ

[ฉัะนั�น อาจำที่ำาให้พ้�นผ้่วข้องพ้�น หรื่้อพรื่มป่พ้�นเสียหายได้]

ล่กบัด่ (ที่ั�งสองด้าน)

ให้หย่ดการื่ที่ำางานและเที่นำ�าใน

แที่งก์นำ�าที่่�งไป

จำับัที่ี�ล่กบั่ดเพ้�อเคล้�อนย้าย

ล้อเล้�อน

 มัดสายไฟแล้วจับไว้พรื่้อมกับลูกบิดเพ้�อเคล้�อนย้าย 

การื่ดึงสายไฟจะที่ำาให้สายไฟช้ำารืุ่ดได้

เม้�ออุณหภููมิห้องตักลงตัำ�ากว่า 15°C เครื่้�องจะเรื่ิ�มการื่ละลายนำ�าแข็งเองโดยอัตัโนมัตัิ เพ้�อป้็องกันไม่ให้นำ�าแข็งตััวเกาะอยู่ภูายในตััวเครื่้�องหลัก

 ทีุ่ก ๆ 45 นาที่่ คอมเพรื่สเซอรื่์จะหยุดที่ำาาน และโหมดการื่ไหลเว่ยนของลมที่่�รื่ะดับ “สูง” จะที่ำางาน (ป็รื่ะมาณ 12 นาที่่) ยิ�งอุณหภููมิตัำ�าลง คอมเพรื่สเซอรื่์ก็จะยิ�งหยุดที่ำางานนานขึ�น

 คอมเพรื่สเซอรื่์จะหยุดที่ำางาน และจะไม่ลดความช้้�นรื่ะหว่างการื่ละลายนำ�าแข็ง และเครื่้�องจะไม่เก็บนำ�าไว้ในแที่งก์นำ�า

เครื่้�องจำะหย่ดการื่ที่ำางานลงโดยอัต้โนมัต้่หลังจำากผ้�านไป 12 

ชื้ั�วโมง ในกรื่ณีที่ี�ลม้ปิดเครื่้�อง (ไฟัสถานะต้ัวจำับัเวลาปิดที่ี� “6h” 

จำะกะพรื่่บั)

หากต้้องการื่ยกเล่กฟัังก์ชื้ันปิดอัต้โนมัต้่ (สำาหรื่ับัการื่รื่ะบัายนำ�าต้�อเน้�อง)

ต้ั�งค�าฟัังก์ชื้ันปิดอัต้โนมัต้่ เม้�อเสียบัปลั�กไฟั

หย่ดการื่ที่ำางานลง

กดป่่มค้างไว้ 3 วน่าที่ี

กะพรื่่บั 5 

ว่นาที่ี

เต้็ม

บ่�บ

เรื่่�มการื่ที่ำางาน หลังจำาก 12 ชื้ั�วโมง หยด่การื่ที่ำางาน

หากต้ัองการื่ให้ที่ำางานอ่กครื่ั�ง ให้กดป็ุ่มหยุด เพ้�อป็ลดการื่กะพรื่ิบของไฟ

สถึานะ 

การื่ไหลเว่ยนของลมป็รื่ะมาณ 3 นาที่่

สำาหรื่ับัการื่เรื่่�มที่ำางานใหม�อีกครื่ั�ง จำะใชื้้เวลาปรื่ะมาณ 3 นาทีี่เพ้�อ

เรื่่�มลดความชื้้�นอีกครื่ั�ง

 เพ้�อเป็็นการื่ป็้องกันตััวเครื่้�อง คอมเพรื่สเซอรื่์จะไม่ที่ำางานเป็็นเวลา 3 นาที่่ ที่ันที่่หลังจากที่่�เส่ยบป็ลั�กไฟ หรื่้อหยุด

การื่เป็่าผ้าแห้ง/ลดความช้้�น (เร็ื่ว/ป็รื่ะหยัดไฟ/ตั่อเน้�อง) โหมดการื่ไหลเว่ยนของลมจะที่ำางาน และเครื่้�องจะไม่ลด

ความช้้�น

 เครื่้�องจะป็ิดตััวจับเวลาป็ิดอัตัโนมัตัิ เม้�อคุณกดป็ุ่มตััวจับ

เวลาป็ิดและป็ุ่มหยุดค้างไว้ 3 วินาที่่

 เม้�อถึอดป็ลั�กไฟออกแล้ว เครื่้�องจะตัั�งค่าฟังก์ช้ันป็ิด

อัตัโนมัตัิอ่กครื่ั�ง

 กดป็ุ่มตััวจับเวลาป็ิดและป็ุ่มหยุดค้างไว้ 3 วินาที่่ เพ้�อรื่่

สตัารื่์ที่ฟังก์ช้ันป็ิดอัตัโนมัตัิ
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ว่ธีีการื่ที่ำางาน

เป่าผ้้าแห้ง / ดับักล่�นผ้้า ลดความชื้้�น

หย่ด

1
1

2

2

1
หมายเหต้่

 

 

บ่�บ

บ่�บ

บ่�บ บ่�บ

เรื่็ว

ปรื่ะหยัดไฟั

ต้�อเน้�อง

ดับักล่�น

เล้อกการื่ที่ำางานที่ี�ค่ณต้้องการื่

 “เรื่็วอัตัโนมัตัิ” จะที่ำางานที่ันที่่หลังจากที่่�เส่ยบป็ลั�กไฟ

 ยกเว้นในกรื่ณ่ที่่�ไม่ได้ถึอดป็ลั�กไฟออก เครื่่องจะที่ำางานในโหมดสุดที่้ายที่่�ได้

เล้อกไว้

บ่�บ

บ่�บ

การื่ที่ำางานอัต้โนมัต้่

เรื่็วอัต้โนมัต้่ (หย่ดอัต้โนมัต้่)

ปรื่ะหยัดไฟัอัต้โนมัต้่ (หย่ดอัต้โนมัต้่)

ต้�อเน้�อง

ดับักล่�น

เม้�อค่ณต้้องการื่เป่าให้ผ้้าแห้งอย�างรื่วดเรื่็ว

เม้�อค่ณต้้องให้เป่าผ้้าแห้ง แต้�ต้้องการื่ให้ใชื้้พลังงานน้อย

เม้�อค่ณต้้องการื่เป่าผ้้าให้แห้งด้วยการื่ที่ำางานต้�อเน้�อง

เม้�อค่ณต้้องการื่ดับักล่�นผ้้าข้องค่ณ (การื่ไหลเวียนข้องลม)

เป็่าผ้าของคุณให้แห้งด้วยการื่ไหลเว่ยนของลมแบบ “เตั็มกำาลัง” (เป็่าแห้งและลดความช้้�น)

 การื่ที่ำางานจะหยุดลงโดยอัตัโนมัตัิ เม้�อรื่ะดับความช้้�นตักลงมาตัำ�ากว่า 55% หลังจากที่่�ที่ำางานไป็ป็รื่ะมาณ 30 นาที่่ หรื่้อเม้�อเครื่้�องได้ที่ำางาน

ไป็แล้วป็รื่ะมาณ 3 ช้ั�วโมง

(เส่ยงบ่�บจะดังขึ�นเม้�อเครื่้�องหยุดการื่ที่ำางาน และไฟสถึานะเรื่็วจะกะพรื่ิบ)

การื่ลดความช้้�น (การื่ที่ำางานของคอมเพรื่สเซอรื่์) และการื่ไหลเว่ยนของลม (คอมเพรื่สเซอรื่์หยุดการื่ที่ำางาน) จะที่ำางานสลับกับการื่ไหลเว่ยนของ

ลมที่่�รื่ะดับ “สูง” ซำ�า ๆ กันและเป็่าผ้าให้แห้ง

 การื่ที่ำางานจะหยุดลงโดยอัตัโนมัตัิ เม้�อรื่ะดับความช้้�นตักลงมาตัำ�ากว่า 60% หลังจากที่่�ที่ำางานไป็ป็รื่ะมาณ 30 นาที่่ หรื่้อเม้�อเครื่้�องได้ที่ำางาน

ไป็แล้วป็รื่ะมาณ 3 ช้ั�วโมง

(เส่ยงบ่�บจะดังขึ�นเม้�อเครื่้�องหยุดการื่ที่ำางาน และไฟสถึานะป็รื่ะหยัดไฟจะกะพรื่ิบ)

ดับกลิ�นผ้าของคุณด้วยการื่ไหลเว่ยนของลมแบบ “เตั็มกำาลัง” (การื่ไหลเว่ยนของลม)

 ไอออนพลาสม่าคลัสเตัอรื่์จะอยู่ที่่� “เป็ิด” แม้ว่าจะตัั�งค่าไว้ที่่� “ป็ิด” ก็ตัาม (“ป็ิด” พลาสม่าคลัสเตัอรื่์ไม่ได้)

เป็่าผ้าของคุณให้แห้งอย่างตั่อเน้�องด้วยการื่ไหลเว่ยนของลมแบบ “เตั็มกำาลัง” (เป็่าแห้งและลดความช้้�น)

เล้อกโหมดสว่ง

บัานเกล็ดชื้�องลม

หน้า 14

 ตัรื่วจสอบให้แน่ใจว่าลมเป็่าออกมา

จากช้่องลมออกหันไป็ที่างผ้าของ

คุณโดยตัรื่ง

รื่ะยะที่างรื่ะหว่างช้่องลมออกกับผ้านั�น 

ควรื่อยู่ห่างกันที่่� 10 ซม. ขึ�นไป็

 ย้ดรื่อยยับของผ้าเป็ียกออก และตัากให้แห้งในที่่�โล่ง

 ตัากผ้าหนา ๆ ไว้ในที่่�ที่่�รื่ะบายอากาศได้ด่

 เวลาในการื่ตัากจะนานขึ�นในห้องที่่�ม่อุณหภููมิตัำ�า ห้องขนาดใหญ่ และเม้�อตัากผ้าในป็รื่ิมาณมาก การื่ที่ำางานอัตัโนมัตัิ (เรื่็วอัตัโนมัตัิ/ป็รื่ะหยัดไฟอัตัโนมัตัิ) อาจหยุดการื่ที่ำางานลงได้ 

แม้ว่าผ้าจะยังไม่แห้งก็ตัาม ให้สั�งการื่ที่ำางานอัตัโนมัตัิอ่กครื่ั�งเพ้�อเพิ�มเวลาในการื่ตัาก

  ข้้อควรื่รื่ะวัง

ห้ามปิดกั�นชื้�องลมออกด้วยเส้�อผ้้า

[ม่ฉัะนั�น อาจำที่ำาให้ความร้ื่อนส่งเก่นไป ไฟัไหม้หร้ื่อที่ำางานผ่้ดปกต่้ได้]

บ่�บ

บ่�บ

บ่�บ

เล้อกการื่ที่ำางานที่ี�ค่ณต้้องการื่

 เครื่้�องจะที่ำางานแบบอัตัโนมัตัิที่ันที่่หลังจากที่่�เส่ยบป็ลั�กไฟ

 ยกเว้นในกรื่ณ่ที่่�ไม่ได้ถึอดป็ลั�กไฟออก เครื่้�องจะที่ำางานในโหมดสุดที่้ายที่่�ได้

เล้อกไว้

บ่�บ บ่�บ

อัต้โนมัต้่

ต้ำ�า

ส่ง

อัต้โนมัต้่

ต้ำ�า

ส่ง

เม้�อค่ณต้้องการื่ให้ลดความชื้้�นอัต้โนมัต้่

เซนเซอรื่์อุณหภููมิและความช้้�นจะป็รื่ับป็รื่ิมาณการื่ลดความช้้�น เพ้�อให้เหมาะกับ

กับรื่ะดับความช้้�นตัามอุณหภููมิห้อง 

เม้�ออุณหภููมิห้องตัำ�าเกินไป็หรื่้อสูงเกินไป็ อาจที่ำาให้ไม่สามารื่ถึลดความช้้�นให้ถึึง

รื่ะดับความช้้�นที่่�เหมาะสมได้ หน้า 22

อุณหภููมิห้อง

3°C~26°C 60%

26°C~38°C 55%

ความช้้�นที่่�เหมาะสม

การื่ลดความช้้�นอย่างเง่ยบ ๆ ด้วยการื่ไหลเว่ยนของลมที่่�รื่ะดับ “ตัำ�า”

 ความไหลเว่ยนของลมอาจเพิ�มขึ�น ที่ั�งน่� ขึ�นอยู่กับอุณหภููมิห้อง หน้า 3

ลดความช้้�นด้วยการื่ที่ำางานตั่อเน่องของการื่ไหลเว่ยนของลมที่่�รื่ะดับ “สูง”

เล้อกโหมดสว่งบัานเกล็ดชื้�องลม หน้า 14

บ่�บยาว ๆ

 ไฟสถึานะจะดับลงและจะป็ิดบานเกล็ดช้่องลมลงโดยอัตัโนมัตัิ

 เรื่่ยกใช้้การื่เป็่าแห้งภูายใน (การื่ดับกลิ�นผ้า) เม้�อวางแผนที่่�จะไม่ใช้้เครื่้�อง

เป็็นเวลานาน หน้า 20

ว
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ฟัังก์ชื้ันที่ี�ง�ายต้�อการื่ใชื้้งาน

การื่สว่งข้องบัานเกล็ดชื้�องลม ต้ัวจำับัเวลาปิด

เปิด/ปิดไอออนพลาสม�าคลัสเต้อรื่์

ปิดเสียงการื่แจำ้งเต้้อน

ล็อคป้องกันเด็ก

ห�ามฝื้นข้ยับับัานเกล็ดชื้�องลมด�วยม้อ ม่ฉัะนั�น อาจำที่ำาให�ที่ำางานผ้่ดปกต้่ได�

ข้
ว
า
/
ซั
้า
ย

ข้
้�น
/
ล
ง

เ
ปิ
ด
ใ
ชื้
ง
า
น
/
ป
ิด
ใ
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ง
า
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เพ้�อป้องกันการื่ที่ำางานที่ี�ไม�ถ่กต้้องโดยเด็ก 

การื่เปิด/ปิดไอออนพลาสม�าคลัสเต้อรื่์

ใชื้้ฟัังก์ชื้ันนี�เม้�อค่ณไม�ต้้องการื่เสียงการื่แจำ้งเต้้อน เชื้�น เวลากลางค้น

รื่ะหว�างการื่ที่ำางาน 

การื่สว่งที่ี� “เปิด” การื่สว่งที่ี� “หย่ด”

รื่ะหว�างการื่ที่ำางาน

“เปิดใชื้้งาน” “ปิดใชื้้งาน”

ไฟัดับั (หย่ด)
องศูาการื่เคล้�อนไหวข้องบัานเกล็ดชื้�องลม: ปรื่ะมาณ 180°  

(การื่เคล้�อนที่ี�ข้องลม: ปรื่ะมาณ 180°)

ข้้�น

ลง

กว้าง

บ่�บ
บ่�บ บ่�บ

บ่�บ บ่�บ

 กดป่่มและต้ั�งต้ำาแหน�งบัานเกล็ดชื้�องลมต้ามความต้้องการื่ จำากนั�นไฟั

สถานะจำะดับัลง

บ่�บ

ขึ�น

ลง

“กว้าง” ซำ�ากับการื่เคล้�อนที่่� “ขึ�น” และ ”ลง”

บ่�บ

บ่�บ ฟั
ัง
ก
์ชื้
ัน
ที่
ี�ง
�า
ย
ต้
�อ
ก
า
รื่
ใ
ชื้
้ง
า
น

บ่�บ บ่�บ บ่�บ

 สามารื่ถึดำาเนินการื่ตั่อไป็น่�ได้ เฉพาะในกรื่ณ่ที่่�เป็ิดใช้้งานล็อค

ป็้องกันเด็กเที่่านั�น

 รื่ะหว่างการื่ที่ำางาน  หยุดการื่ที่ำางาน

ป็ิดใช้้งานล็อคป็้องกันเด็ก

 หยุด  ป็ิดใช้้งานล็อคป็้องกันเด็ก

 เครื่้�องจะป็ิดใช้้งานล็อคป็้องกันเด็ก เม้�อถึอดป็ลั�กไฟออก

1

1

(แที่งก์นำ�าเต้็ม/ส่�นส่ดการื่จำับัเวลาปิด/ส่�นส่ดการื่ที่ำางานข้องฟัังก์ชื้ันปิดอัต้โนมัต้่)

1
หมายเหต้่

รื่ะหว�างการื่ที่ำางาน

เล้อกเวลาที่ี�ต้้องการื่

บ่�บ บ่�บ

บ่�บ

บ่�บ

บ่�บ

ไฟัดับั (ยกเล่ก)

6h

4h

2h

 คุณจะได้ยินเส่ยงแจ้งเตั้อน (บ่�บยาว ๆ) เม้�อถึึงเวลาที่่�ตัั�งไว้

ล่วงหน้า แล้วเครื่้�องจะหยุดการื่ที่ำางานลง

 ไฟสถึานะตััวจับเวลาป็ิดจะเป็ล่�ยนไป็ตัามเวลาของการื่ที่ำางาน

 เม้�อแที่งก์นำ�าเตั็มรื่ะหว่างที่่�ตััวจับเวลาป็ิด เครื่้�องจะหยุดการื่

ที่ำางาน แตั่ตััวจับเวลาจะยังคงนับเวลาตั่อไป็ (คุณสามารื่ถึใช้้

ตััวจับเวลาตั่อไป็หลังจากที่่�รื่ะบายนำ�าออกแล้วได้)

 หากตั้องการื่ป็ิดใช้้งานตััวจับเวลาป็ิด ให้กดป็ุ่มตััวจับเวลาป็ิด 

และไฟสถึานะจะดับลง (เช้่น ยกเลิกการื่ตัั�งค่านั�น)

รื่ะหว�างการื่ที่ำางาน

“เปิด” “ปิด”

บ่�บ บ่�บบ่�บ

 หากเล้อกการื่ดับกลิ�นผ้าไว้ เครื่้�องจะเป็ิดไอออนพลาสม่า

คลัสเตัอรื่์มาที่่� “เป็ิด” ให้โดยอัตัโนมัตัิ แม้ว่าไอออนพลาสม่า

คลัสเตัอรื่์จะอยู่ที่่� “ป็ิด” ก็ตัาม

 การื่ตัั�งค่าน่�จะยกเลิกเม้�อถึอดป็ลั�กไฟออก และเส่ยงการื่แจ้งเตั้อนจะดังขึ�น

บ่�บ

หย่ดการื่ที่ำางานลง

กดป่่มค้างไว้ 3 ว่นาที่ี

 เสียงบัี�บัจำะดังข้้�นและเสรื่็จำส่�นการื่ต้ั�งค�า

 เม้�อกดที่ั�งป็ุ่มสวิงแนวตัั�งและป็ุ่มหยุดค้างไว้ 3 วินาที่่อ่กครื่ั�ง 

เส่ยง “บ่�บบ่�บ” จะดังขึ�น และเส่ยงการื่แจ้งเตั้อนจะดังขึ�นอ่ก

ครื่ั�ง
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ว่ธีีการื่รื่ะบัายนำ�า

แที่งก์นำ�า

เม้�อแที่งก์นำ�าเต้็ม (ปรื่ะมาณ 4.2 ล่ต้รื่) จำะหย่ดการื่ที่ำางานลงโดยอัต้โนมัต้่ 

(อป่กรื่ณ์หย่ดนำ�าเต้็มแที่งก์)

หากมีทีี่�ใกล้ ๆ ที่ี�ค่ณสามารื่ถรื่ะบัาย

นำ�าออกได้ ถ้าเป็นไปได้ ให้รื่ะบัายนำ�า

ออกอย�างต้�อเน้�อง

ข้้อสังเกต้ที่ี�สำาคัญในข้ณะที่ี�ใชื้้การื่รื่ะบัายนำ�าอย�างต้�อเน้�อง
ว่ธีีเด่นที่�อ

หากต้้องการื่หย่ดการื่รื่ะบัายนำ�าต้�อเน้�อง และค้น

ต้ำาแหน�งเด่ม

ถอดแที่งก์นำ�าออก

เที่นำ�าที่่�ง

ใส�แที่งก์นำ�าเข้้าไปในต้ัว

เครื่้�องหลัก

แที่งก์นำ�า

ล่กบั่ดแที่งก์นำ�า

ชื้�องรื่ะบัายนำ�า

เต้็ม
กะพรื่่บั

บ่�บ

บ่�บ

 อาจที่ำาการื่ดับกลิ�นผ้าด้วยนำ�าที่่�เตั็มแที่งก์ได้ ไฟสถึานะแที่งก์นำ�าเตั็ม (ส่แดง) จะไม่กะพริื่บในช้่วงเวลาน่�

 เม้�อใส่แที่งก์นำ�ากลับเข้าที่่�หลังจากที่่�รื่ะบายนำ�าออกแล้ว ไฟสถึานะแที่งก์นำ�าเตั็ม (ส่แดง) จะดับลง และจะเรื่ิ�ม

การื่ที่ำางานอ่กครื่ั�ง

 ด้งออกมาต้รื่ง ๆ ข้ณะที่ี�กดต้ัวเครื่้�องหลักค้างไว้

 ค่อย ๆ ดึงออกและรื่ะวังอย่าให้เอ่ยงหรื่้อที่ำาหล่น เพ้�อไม่

ให้นำ�าหก

1

2

3

หมายเหต้่

 ควรื่หย่ดการื่ที่ำางาน และเที่นำ�าในแที่งก์นำ�าที่่�งไปเสมอ ก�อนที่ี�จำะเคล้�อนย้ายต้ัวเคร้ื่�องหลัก

(นำ�าในแที่งก์อาจหกออกมา และที่ำาให้เครื่้�องใช้้ในบ้านเส่ยหายได้)

 ที่ำาความสะอาดภัายในแที่งก์นำ�าเป็นรื่ะยะ ๆ (ปรื่ะมาณสัปดาห์ละครื่ั�ง)

(หากไม่ที่ำาความสะอาดเป็็นเวลานาน อาจที่ำาให้เกิดเช้้�อรื่าและแบคที่เ่รื่่ยซึ�งที่ำาให้เกิดกลิ�นไม่พึงป็รื่ะสงค์ได้)

 ดันเข้้าไปจำนส่ด

 ค�อย ๆ จำนเข้้าไป (การื่ดันเข้้าไปอย�างรื่่นแรื่ง อาจำ

ที่ำาให้ที่ำางานผ้่ดปกต้่ได้)

ว่
ธี
ีก
า
รื่
รื่
ะ
บั
า
ย
น
ำ�า

 เคร้ื่�องลดความช้้�นน่�ผลิตัขึ�นเพ้�อการื่ใช้้งานในครื่ัวเรื่อ้น เม้�อดำาเนินการื่รื่ะบายนำ�าอย่างต่ัอเน้�อง ให้

ตัรื่วจสอบความสกป็รื่กของแผ่นกรื่อง (ทีุ่กสองสัป็ดาห์) และสิ�งอุดตัันในที่่อรื่ะบายนำ�าเป็็นรื่ะยะ ๆ

 ให้วางที่่อรื่ะบายนำ�าไว้ในที่่�ที่่�อุณหภููมิไม่ลดลงตัำ�ากว่าศูนย์

(เม่อนำ�าในท่ี่อแข็งตััว นำ�าที่่�อยูใ่นตััวเครื่่องหลักอาจรื่ั�วไหลเข้ามาในห้อง และที่ำาให้ของใช้้ในบ้านเป็ียก

ได้)

 ให้ใช้้ตัาข่ายคลุมที่่�ป็ลายที่่อไว้ เพ่อป้็องกันไม่ให้แมลงเข้ามาในที่่อ

 ฟังก์ช้ันป็ิดอัตัโนมัตัิจะที่ำางานหลังจากผ่านไป็ 12 ช้ั�วโมง เช้่นเด่ยวกับการื่รื่ะบายนำ�าตั่อเน้�อง หาก

ตั้องการื่ป็ลดฟังก์ชั้นป็ิดอัตัโนมัติั โป็รื่ดอ่าน “การื่ยกเลิกฟังก์ช้ันป็ิดอัตัโนมัติั” ใน หน้า 11

ควรื่วางป็ลายที่่อให้ลาด

เอ่ยงเสมอ

ให้นำาที่่อออกจากช้่องรื่ะบายนำ�าและใส่จุกป็ิดเข้าไป็

ห้ามวางป็ลายที่่อลงในนำ�าห้ามวางให้โค้งงอ

10 ซม.ขึ�นไป็

1

2

3

4

ถอดปลั�กไฟัออก

แที่งก์นำ�า

ลก่บั่ดแที่งก์นำ�า
จำ่กปิดยาง

นำ�าแที่งก์นำ�าออกมา และแกะจำ่กปิดยางทีี่�

ด้านหลังออก

ใส�แที่งก์นำ�าเข้้าไปในต้ัวเครื่้�องหลัก

ข้ณะทีี่�กดจำก่รื่ะบัายนำ�าไว้ด้วยน่�วม้อข้้างข้วา 

ให้สอดที่�อผ้�านเข้้าไปในชื้�องรื่ะบัายนำ�าต้�อ

เน้�องด้านหลังข้องต้ัวเคร้ื่�องหลัก และสอด

เข้้าไปในชื้�องรื่ะบัายนำ�าจำนส่ด

ช่้องรื่ะบายนำ�า

จุกรื่ะบายนำ�า

ช่้องรื่ะบายนำ�าอย่าง

ต่ัอเน้�อง

 ตัรื่วจสอบให้แน่ใจว่าได้สอดที่่อเข้าไป็ในช่้องจนสุด

 ห้ามใช้้ท่ี่อเก่าที่่�ม่ป็ากกว้าง 

(มิฉะนั�น นำ�าอาจจะรื่ั�วไหล

ออกมาได้)

กดไว้ด้วยน่�วม้อข้้างข้วา

ที่�อ

สอดด้วยม้อข้้างซั้าย

เส้นผ่านศูนย์กลางด้านในของที่่อที่่�จำาหน่าย

ที่ั�วไป็ 15 มม. (เส้นผ่านศูนย์กลางด้านนอกไม่

เกิน 21 มม.)

การื่รื่ะบัายนำ�าอย�างต้�อเน้�อง
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B
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Thinner

B
leach

Spraying detergent

Lapping powder

A
bluent

Synthetic detergent

A
bluuen

การื่ด่แลและบัำารื่่ง

รื่ักษา

เรื่าข้อแนะนำาให้ที่ำาความสะอาดเป็น

รื่ะยะ ๆ เพ้�อให้สามารื่ถใชื้้งานได้อย�าง

ยาวนาน สะอาดและถ่กส่ข้ลักษณะ!

ข้้อสังเกต้ที่ี�สำาคัญรื่ะหว�างการื่ที่ำาความสะอาด

โปรื่ดใชื้้สารื่ที่ำาความสะอาดที่ี�รื่ะบั่ไว้

กำาจำัดฝื่่นด้วยเครื่้�องด่ดฝื่่น

สำาหรื่ับัฝื่่นหนา

ห้ามใชื้้สารื่ต้�อไปนี� (มิฉะนั�น พ้�นผิวอาจเส่ยหายหรื่้อเกิดรื่อยแตักขึ�นได้)

ที่ินเนอรื่์ นำ�ามัน

เบนซิน แอลกอฮอล์

นำ�ายาที่ำาความสะอาดเตัา

อบ นำ�ายาที่ำาความสะอาด 

นำ�ายาฟอกขาว

สเป็รื่ย์ที่ำาความสะอาด 

ฝุ่อยขัดเหล็ก

สารื่ซักฟอกสังเครื่าะห์สำาหรื่ับที่่�อยู่

อาศัยและเฟอรื่์นิเจอรื่์ (อัลคาไลน์)

แผ้�นกรื่อง/เซันเซัอรื่์

แที่งก์นำ�า

ที่่กสองสัปดาห์

สัปดาห์ละครื่ั�ง

1

หมายเหต้่ หมายเหต้่
 แผ่นกรื่องที่่�อุดตัันอาจที่ำาให้ลดความช้้�นได้น้อยลง หรื่้อใช้้ไฟฟ้ามากขึ�น

 ตััวเครื่้�องหลักที่่�ไม่ม่แผ่นกรื่องจะม่ฝุุ่่นสะสมตััวอยู่ภูายในเครื่้�อง ซึ�งอาจที่ำาให้เครื่้�องที่ำางานผิดป็กตัิได้

 รื่ะวังอย่าให้ทีุ่่นลอยนำ�าเส่ยหาย

เซันเซัอรื่์

ถอดฝืาครื่อบัแผ้�นกรื่องออก

ต้่ดแผ้�นกรื่องเข้้ากับัฝืาครื่อบั ต้่ดกลับัเข้้าไปในต้ำาแหน�งเด่ม

แกะแผ้�นกรื่องออกจำากฝืาครื่อบั
ล้างฝื่่นออกจำากต้าข้�าย และต้ากให้แห้ง

(ค่อย ๆ ขจัดออกด้วยแป็รื่งขนาดเล็ก)

แผ้�นกรื่อง

แผ้�นกรื่อง

ชื้�องในต้ัวเครื่้�องหลัก

แถบัย้ด (4 ต้ำาแหน�ง)

แถบัย้ดแผ้�นกรื่อง

แผ้�นกรื่อง

ฝืาครื่อบัแผ้�น

กรื่อง

ใช้้สารื่ซักฟอกที่่�ม่ฤที่ธิิ�อ่อน (นำ�ายาล้างจาน) 

ในนำ�าอุ่นสำาหรื่ับการื่ที่ำาความสะอาดฝุุ่่นใน

ส่วนที่่�หนากว่า

(ยึดให้แน่นด้วยแถึบยึดแผ่นกรื่องที่ั�ง 4 

แถึบ)

เครื่้�องด่ดฝื่่น

 ตัิดแผ่นกรื่องเข้ากับเครื่้�องหมายช้่�ขึ�น 

 

  คำาเต้้อน

ควรื่ “ปิด” การื่ที่ำางานและถอดปลั�กไฟัออกเสมอ

(ม่ฉัะนั�น อาจำที่ำาให้เก่ดไฟัฟั้าชื้็อต้ หรื่้อได้รื่ับับัาดเจำ็บัได้)

1

2

4

3

 

 

 ฝืาแที่งก์

ชื้�องรื่ะบัายนำ�า

เที่นำ�าที่่�งและถอดฝืาแที่งก์

ปิดออก

ล้างภัายในแที่งก์นำ�า

เชื้็ดแที่งก์นำ�าให้แห้งด้วย

ผ้้าน่�ม

 ค่อย ๆ ถึอดฝุ่าป็ิดออกจากมุมของแที่งก์นำ�า

 ตัรื่วจดูว่าตัิดทีุ่่นลอยนำ�าไว้แน่นด่หรื่้อไม่

 ให้ตัรื่วจดูที่ิศที่างของทีุ่่นลอยนำ�า แล้วใส่ทีุ่่นลอยนำ�า

 

(
แม่เหล็ก: หันขึ�น

หันไป็ที่างด้านนอกของแที่งก์นำ�า)

 ใส่เข็มหมุดแล้วยึดให้แน่น

 ล้างแที่งก์นำ�าด้วยฟองนำ�าล้างจาน

 หากจำาเป็็น ให้ใช้้สารื่ซักฟอกที่่�ม่ฤที่ธิิ�อ่อน (นำ�ายาล้าง

จาน) ด้วยนำ�าอุ่น

ตัรื่วจสอบทีุ่่นลอยนำ�า

หากที่่�นลอยนำ�าหล่ดออกมา

เข้็มหม่ด

ที่่�นลอยนำ�า

แม�เหล็ก

ฝืาแที่งก์ ใส�ฝืาแที่งก์ปิดกลับัเข้้าที่ี�
 อย่าล้มป็ิดฝุ่าแที่งก์นำ�าให้แน่น (เพ้�อป็้องกันไม่ให้นำ�า

รื่ั�วไหลออกมา)



TH-20 TH-21

การื่ด่แลและบัำารื่่ง

รื่ักษา (ต้�อ)

เรื่าข้อแนะนำาให้ที่ำาความสะอาด

เป็นรื่ะยะ ๆ เพ้�อให้สามารื่ถใชื้้งาน

ได้อย�างยาวนาน สะอาดและถ่ก

ส่ข้ลักษณะ!

ต้ัวเครื่้�องหลัก เด้อนละครื่ั�ง

1

หมายเหต้่
 หากตััวเครื่้�องหลักเป็ียก อาจที่ำาให้ฉนวนที่ำางานได้ไม่ด่หรื่้อขึ�นสนิมได้

 ในกรื่ณ่ที่่�ใช้้สารื่เคม่ โป็รื่ดป็ฏิิบัตัิตัามคำาแนะนำาสำาหรื่ับการื่ใช้้งาน

แชื้�ผ้้าน่�มในนำ�าอ่�น (ไม�เก่น 

40°C) หรื่้อสารื่ซัักฟัอกที่ี�มี

ฤที่ธี่�อ�อน เพ้�อเชื้็ดฝื่่นออก

 เช้ด็สารื่ซักฟอกสว่นเกนิออกใหห้มดด้วยผา้ช้บุนำ�าหมาด ๆ

 อย่าล้มที่ำาความสะอาดช้่องลมเข้า ช้่องลมออกและล้อ

เล้�อนด้วย

เม้�อไม�ได้ใชื้้งานเป็นเวลานาน

ก
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บั
ำา
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รื่
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/
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เ
พ
า
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1

4

2

3

ให้ที่ำาการื่อบัแห้งภัายในเครื่้�อง 

(โหมดดับักล่�นผ้้า)

การื่อบัแห้งภัายใน

เที่นำ�าที่่�ง

ที่ำาความสะอาดแผ้�นกรื่อง

เก็บัไว้ในที่ี�แห้งที่ี�ไม�โดน

เเดดโดยต้รื่ง

ช้่องรื่ะบายนำ�า

แผ่นกรื่อง

เครื่้�องดูดฝุุ่่น

ถึุงพลาสตัิก

อัต้โนมัต้่

ดับักล่�น

ต้�อเน้�อง 

ปรื่ะหยัดไฟั

เรื่็ว

หน้า 19

หน้า 18

 บางครื่ั�งเครื่่องที่ำาความเย็นภูายในตััวเครื่่องหลัก

อาจจะม่ความช้้�น ให้เรื่่ยกใช้้การื่ดับกลิ�นผ้า (โหมด

การื่ไหลเว่ยนของลม) ป็รื่ะมาณ 2 ช้ั�วโมง

 (ม่ป็รื่ะโยช้น์จากใช้้ตััวจับเวลาป็ิด) การื่อบแห้ง

ภูายในของตััวเครื่้�องหลักน่� และช้่วยป็้องกันไม่ให้

เกิดการื่ก่อตััวของเช้้�อรื่า

 ฝุ่าแที่งก์นำ�าออก แล้วเช้็ดนำ�าที่่�อยู่บนแที่งก์นำ�าออก

 ใส่ลงในกล่องเดิม หรื่้อคลุม (ถึุงพลาสตัิก) ตััว

เครื่้�องเพ้�อกันฝุุ่่นและจัดเก็บ

 หากม่ฝุุ่่นเข้าไป็ข้างใน ในการื่ที่ำางานในครื่ั�งถึัดไป็

ตััวเครื่้�องฝุุ่่นอาจจะพ่นฝุุ่่นออกมา

ข้้อม่ลจำำาเพาะ

รืุ่่น DW-D20A

แหล่งจ่ายไฟ 220V-240V/50Hz

ความสามารื่ถึในการื่ลดความช้้�น

30°C/80%RH 20 ลิตัรื่/วัน

26.7°C/60%RH 12.5 ลิตัรื่/วัน

การื่ใช้้พลังงาน 26.7°C/60%RH 270W

สถึานะสแตันด์บาย 0.45W

พ้�นที่่�ในการื่ลดความช้้�น 25-50 ม.
2

ความจุแที่งก์นำ�า ป็รื่ะมาณ 4.2 ลิตัรื่

ความยาวของสายไฟ ป็รื่ะมาณ 1.8 ม.

ขนาด 374 มม.(กว้าง) × 250 มม.(ลึึก) × 620 มม.(สู�ง)

นำ�าหนัก ป็รื่ะมาณ 15 กก.

 วามสามารื่ถึในการื่ลดความช้้�น: ป็รื่ิมาณความช้้�นที่่�เครื่้�องลดความช้้�นสามารื่ถึกำาจัดออกจากอากาศได้ในหนึ�งวัน ในขณะที่่�อุณหภููมิห้องและความช้้�นสัมพัที่ธิ์คงอยู่ที่่� 30°C/80%RH และ 

26.7°C/60%RH ตัามลำาดับ

 การื่ใช้้พลังงาน: ค่าการื่ใช้้พลังงานในขณะที่่�ความเรื่็วพัดลมขึ�นถึึงข่ดสูงสุด

 พ้�นที่่�ในการื่ลดความช้้�น: ตัามมาตัรื่ฐานของ JEMA

 สถึานะสแตันด์บาย: เส่ยบป็ลั�กไฟเข้ากับเตั้ารื่ับ ในขณะที่่�ตัั�งป็ุ่มเป็ิด/ป็ิดเครื่้�องไว้ที่่� "ป็ิด" 

บ่�บ



TH-22 TH-23

ห้องรื่้อนข้้�น  ลมรื่้อนจะออกมาจากช้่องลมออก รื่ะหว่างการื่เป็่าผ้าแห้ง และการื่ลดความช้้�น (ป็รื่ะหยัดไฟ/เรื่็ว/ตั่อเน้�อง) และถึ้าใช้้

ในห้องที่่�ป็ิดมิดช้ิดอุณหภููมิในห้องจะเพิ�มขึ�น

เครื่้�องไม�ลดความชื้้�น

ปรื่่มาณการื่ลดความชื้้�นต้ำ�า

(ไม่ม่นำ�าสะสมอยู่ในแที่งก์นำ�า)

 รื่ะดับการื่ลดความช้้�นแตักตั่างกันไป็ตัามขนาด โครื่งสรื่้าง อุณหภููมิและรื่ะดับความช้้�นของห้อง

 ขณะที่่�อุณหภููมิและรื่ะดับความช้้�นในห้องตัำ�า โดยที่ั�วไป็รื่ะดับการื่ลดความช้้�นก็จะตัำ�าไป็ด้วย

 ไม่สามารื่ถึรื่ักษัารื่ะดับความช้้�นให้ตัำ�ากว่า 50% ได้

 โหมดการื่ไหลเว่ยนของลมจะที่ำางานรื่ะหว่างการื่ลดความช้้�นอัตัโนมัตัิ ขณะที่่�อุณหภููมิและรื่ะดับความช้้�นในห้องตัำ�า และ

เครื่้�องจะไม่ที่ำาการื่ลดความช้้�น

 ขณะที่่�อุณหภููมิห้องตัำ�ากว่า 3°C โหมดการื่ไหลเว่ยนของลมจะที่ำางานเพ้�อป็้องกันไม่ให้นำ�าในแที่งก์นำ�าแข็งตััว และเครื่้�อง

จะไม่ที่ำาการื่ลดความช้้�น

 ขณะที่่�อุณหภููมิห้องสูงกว่า 38°C เครื่้�องจะเป็ิดใช้้งานอุป็กรื่ณ์ป็้องกัน โหมดการื่ไหลเว่ยนของลมจะที่ำางาน และเครื่้�อง

จะไม่ที่ำาการื่ลดความช้้�น

 ขณะที่่�อุณหภููมิไม่เกิน 15°C เครื่้�องจะละลายนำ�าแข็งอัตัโนมัตัิ โดยเป็ล่�ยนไป็ที่่�โหมดการื่ไหลเว่ยนของลม ซึ�งที่ำาให้เก็บ

นำ�าได้ยากขึ�น

 ตัรื่วจดูว่าเครื่้�องเรื่่ยกใช้้การื่ดับกลิ�นผ้าหรื่้อไม่

 เป็ล่�ยนไป็ใช้้การื่เป็่าผ้าแห้งและการื่ลดความช้้�น (ป็รื่ะหยัดไฟ/เรื่็ว/ตั่อเน้�อง)

 ตัรื่วจดูว่าแผ่นกรื่องสะอาดหรื่้อไม่

 หากสกป็รื่ก ให้ที่ำาความสะอาดแผ่นกรื่อง

 ตัรื่วจดูว่าช้่องลมออกหรื่้อช้่องลมเข้าถึูกป็ิดกั�นหรื่้อไม่

 ให้นำาสิ�งที่่�ป็ิดกั�นช้่องนั�นออก

10

10

11

18

นำ�ารื่ั�ว  ตัรื่วจสอบให้แน่ใจว่าคุณไม่ได้เอ่ยง ที่ำาให้ตััวเครื่้�องหลักล้มหรื่้อรื่่วงหล่น

 ใช้้งานเครื่้�องในที่่�ที่่�ได้รื่ะดับ มั�นคง ป็รื่าศจากแรื่งสั�นสะเที่้อน

 ตัรื่วจดูว่าที่่อหลุดจากช้่องรื่ะบายนำ�าออกของตััวเครื่้�องหลัก รื่ะหว่างการื่รื่ะบายนำ�าตั่อเน้�องหรื่้อไม่

 ให้ตัิดตัั�งที่่อโดยดันที่่อเข้าไป็ให้สุด

17

รื่ะดับัความชื้้�นไม�ลดลง  ห้องอาจจะใหญ่เกินไป็

 อาจเป็ิด/ป็ิดหน้าตั่างและป็รื่ะตัูบ่อยเกินไป็

 ตัรื่วจดูว่าม่การื่ใช้้สิ�งใดที่่�ป็ล่อยไอนำ�าออกมาหรื่้อไม่ เช้่น เครื่้�องที่ำานำ�ามันรื่้อน

เป่าผ้้าไม�แห้ง  ตัรื่วจดูว่าใช้้งานอยู่ในโหมดอัตัโนมัตัิ (เป็่าผ้าแห้งแบบเรื่็ว/ป็รื่ะหยัดไฟ) หรื่้อไม่

 การื่ที่ำางานอัตัโนมัตัิจะหยุดลงโดยอัตัโนมัตัิ หลังจากที่ำางานผ่านไป็นานสุด 3 ช้ั�วโมง

 อาจเป็่าให้แห้งได้ไม่มากพอ ที่ั�งน่�ขึ�นอยู่กับสถึานการื่ณ์ในห้อง ใช้้โหมดอัตัโนมัตัิอ่กครื่ั�ง หรื่้อเป็ล่�ยนไป็ที่่�การื่เป็่าผ้า

แห้งตั่อเน้�อง

12

มีเสียงดังข้้�นต้อนเรื่่�มที่ำางาน/รื่ะหว�างการื่

ที่ำางาน/เม้�อเครื่้�องหย่ดที่ำางาน

 น่�ค้อเส่ยงการื่ที่ำางานของคอมเพรื่สเซอรื่์

 เส่ยงหึ�ง…น่�ค้อเส่ยงการื่หมุนเว่ยนของสารื่ที่ำาความเย็น (นำ�าหล่อเย็น)

3

3

เสียงดังเก่นไป  เครื่้�องจะส่งเส่ยงดังในช้่วงสองสามวินาที่่แรื่ก เม้�อเป็ิดเครื่้�องในขณะที่่�อุณหภููมิห้องตัำ�า  (รื่ะยะเวลาน่�จะแป็รื่ผันไป็ตัาม

อุณหภููมิ)

 ตัรื่วจดูว่าวางเครื่้�องลดความช้้�นลงบนพ้�นอย่างถึูกตั้อง หรื่้อบนพ้�นที่่�ไม่มั�นคงหรื่้อไม่

 ใช้้งานเครื่้�องในที่่�ที่่�ได้รื่ะดับ มั�นคง ป็รื่าศจากแรื่งสั�นสะเที่้อน

 ตัรื่วจดูว่าแผ่นกรื่องอุดตัันหรื่้อไม่

 ที่ำาความสะอาดแผ่นกรื่อง

3

10

18

ป่่มสั�งการื่ที่ำางานข้องเครื่้�องไม�ที่ำางาน  ตัรื่วจดูการื่ตัั�งค่าล็อคป็้องกันเด็ก

 หากล็อคอยู่ ให้ป็ลดล็อคป็้องกันเด็ก

14

หย่ดการื่ที่ำางานลง  ตัรื่วจที่่�ป็ลั�กไฟ

 หากไม่ได้เส่ยบป็ลั�ก ให้เส่ยบป็ลั�กไฟเข้ากับเตั้ารื่ับ

 ตัรื่วจดูว่าไฟฟ้าดับหรื่้อไม่

 หากไฟฟ้าดับ โป็รื่ดรื่อจนกว่าไฟฟ้าจะกลับมาอ่กครัื่�ง

ไฟัสถานะแที่งก์นำ�าเต้็มกะพรื่่บั

บ่�บ

บ่�บ

 ตัรื่วจดูว่าใส่แที่งก์นำ�าอย่างถึูกตั้องหรื่้อไม่

 หากไม่ ให้ใส่แที่งก์นำ�าให้ถึูกตั้อง

 ตัรื่วจดูว่านำ�าเตั็มแที่งก์นำ�าหรื่้อไม่

 หากนำ�าเตั็มแที่งก์นำ�า ให้รื่ะบายนำ�าออก

 ตัรื่วจดูว่าใส่ทีุ่่นลอยนำ�าอย่างถึูกตั้องหรื่้อไม่

 หากไม่ ให้ใส่ทีุ่่นลอยนำ�าให้ถึูกตั้อง

16

16

19

ไฟัสถานะต้ัวจำับัเวลาปิดที่ี� “6h” กะพรื่่บั

บ่�บยาว ๆ

 การื่ที่ำางานหยุดลงด้วยฟังก์ช้ันป็ิดอัตัโนมัตัิ

 กดป็ุ่มหยุด เพ้�อหยุดการื่กะพรื่ิบของไฟสถึานะ และเรื่ิ�มการื่ที่ำางานอ่กครื่ั�ง

 ขณะที่่�ใช้้การื่ที่ำางานแบบตั่อเน้�อง จะป็ิดใช้้งานฟังก์ช้ันป็ิดอัตัโนมัตัิ

11

ไฟัสถานะแที่งก์นำ�าเต้็ม และไฟัสถานะต้ัวจำับั

เวลาปิดที่ี� “6h” กะพรื่่บั

 เม้�อแที่งก์นำ�าเตั็ม และการื่ที่ำางานหยุดลงด้วยฟังก์ช้ันป็ิดอัตัโนมัตัิ

 ให้เที่นำ�าออกจากแที่งก์นำ�า กดป็ุ่มหยุด เพ้�อหยุดการื่กะพรื่ิบของไฟสถึานะ และเรื่ิ�มการื่ที่ำางานอ่กครื่ั�ง

10,16

ไฟัสถานะเรื่็วกะพรื่่บั  การื่เป็่าผ้าแห้งแบบเรื่็ว (อัตัโนมัตัิ) เสรื่็จแล้ว และเครื่้�องจะหยุดการื่ที่ำางาน

 กดป็ุ่มหยุด เพ้�อหยุดการื่กะพรื่ิบของไฟสถึานะ และเรื่ิ�มการื่ที่ำางานอ่กครื่ั�ง

12

ไฟัสถานะปรื่ะหยัดไฟักะพรื่่บั  การื่เป็่าผ้าแห้งแบบป็รื่ะหยัดไฟ (อัตัโนมัตัิ) เสรื่็จแล้ว และเครื่้�องจะหยุดการื่ที่ำางาน

 กดป็ุ่มหยุด เพ้�อหยุดการื่กะพรื่ิบของไฟสถึานะ และเรื่ิ�มการื่ที่ำางานอ่กครื่ั�ง

12

ไฟัสถานะอ้�นกะพรื่่บั

 เครื่้�องอาจจะที่ำางานผิดป็รื่กตัิ

 โป็รื่ดป็รื่ึกษัากับรื่้านค้าที่่�คุณซ้�อผลิตัภูัณฑ์์ หรื่้อศูนย์บรื่ิการื่ช้ารื่์ป็ที่่�ได้รื่ับการื่รื่ับรื่องแล้ว

บ่�บยาว ๆ

บ่�บยาว ๆ

บ่�บยาว ๆ

การื่แก้ไข้ปัญหา
โป็รื่ดตัรื่วจสอบอ่กครื่ั�งก่อน

ที่่�จะโที่รื่เพ้�อขอรื่ับบรื่ิการื่

ปัญหา ว่ธีีแก้ไข้ หน้าอ้างอ่ง ปัญหา ว่ธีีแก้ไข้ หน้าอ้างอ่ง
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